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VORWORT

Die Neue Mozarr-Ausgabe (NMA) bietet der For-
schung auf Grund aller erreichbaren Quellen — in
erster Linie der Autographe Mozarts — einen wissen-
schaftlich einwandfreien Text, der zugleich die Bediirf-
nisse der musikalischen Praxis bericksichtigt. Die
NMA erscheint in zehn Serien, die sich in 35 Werk-
gruppen gliedern;

l: Geistliche Gesangswerke (Werkgruppe 1—4)

II: Bihnenwerke (Werkgruppe 5—7)

II: Lieder und Kanons (Werkgruppe 8—10)

IV: Orchesterwerke (Werkgruppe 11—13)
V: Konzerte (Werkgruppe 14—15)

VlI: Kirchensonaten (Werkgruppe 16)

VIl: Ensemblemusik fir groBere Solo-Besetzungen

(Werkgruppe 17—18)

VII: Kammermusik (Werkgruppe 19—23)

IX: Klaviermusik (Werkgruppe 24—27)

X: Supplement (Werkgruppe 28—35)

Zu jedem Notenband erscheint gesondert ein Kritischer
Bericht, der die Quellenlage erorrert, abweichende
Lesarten oder Korrekturen Mozarts festhilt sowie alle
sonstigen Spezialprobleme des betreffenden Werkes
bzw. Bandes behandelt.

Innerhalb der Werkgruppen und Binde werden die
vollendeten Werke nach der zeitlichen Folge ihrer Ent-
stehung angeordnet. Skizzen, Entwiirfe und Fragmente
werden als Anhang an den Schlull des betreffenden
Bandes gestellt. Skizzen etc., die sich nicht werkmalig,
sondern nur der Gattung bzw. Werkgruppe nach
identifizieren lassen, werden, chronologisch geordnet,
in der Regel an das Ende des SchluBbandes der jeweili-
gen Werkgruppe geserzt. Sofern eine solche gattungs-
mafige Identifizierung micht moglich ist, werden diese
Skizzen etc. innerhalb der Serie X, Supplement (Werk-
gruppe 30: Studien und widw zugewiesene Skizzen und
Entwiirfe), versffenthcht, Verschollene Kompositionen
werden in den Kritischen Berichten erwihnt. Werke
von zweifelhafter Echtheit erscheinen in Serie X
(Werkgruppe 29: Werke vou zweifelhafter Editheir),
Werke, die mit groBrer Wahrscheinlichkeit unedht sind,
werden nicht aufgenommen.

Von verschiedenen Fassungen eines Werkes oder
Werkteiles wird dem Notentext grundsitzlich die als
endgiltig zu betrachtende zu Grunde gelegt. Vorfor-
men bzw. Frithfassungen und gegebenenfalls Alrer-
nativfassungen (bei Opern z. B. Einlagestucke Fiir
spatere Auffithrungen) werden im Anhang des betref-
fenden Bandes wiedergegeben,

Die NMA verwendet die Nummern des Kodhel-Ver-
zeichnisses (KV): die z. T, abweichenden Nummern
nach der dritten und ergiinzten dritten Auflage von
A. Einstein (KV? bzw. KV™) sind in Klammern bei-
gefiige.

Vi

Mit Ausnahme der Werktitel, der Vorsitze, der Ent-
stehungsdaten und der Fufnoten sind simtliche Zu-
taten und Erginzungen des Bandbearbeiters in den
Notenbinden gekennzeichnet, und zwar: Buchstaben
(Worte, dynamische Zeichen, tr-Zeichen) und Ziffern
durch kursive Typen; Hauptnoten, Akzidenzien vor
Hauptnoten, Striche, Punkte, Fermaten, Ornamente
und kleinere Pausenwerte (Halbe, Viertel etc.) durch
Kleinstich; Bogen und Schwellzeichen durch Striche-
lung: Vorschlags- und Ziernoten. Schliissel, General-
bab-Bezifferung sowie Akzidenzien vor Vorschlags-
und Ziernoten durch eckige Klammern. Bei den Zif-
fern bilden diejenigen zur Zusammenfassung von
Triolen, Sextolen etc. eine Ausnahme: sie sind stets
kursiv gestochen, wobei die erginzten in kleinerer
Type erscheinen. In der Vorlage irrtimlich oder aus
Schreibbequemlichkeit ausgelassene  Ganzeaktpausen
werden stillschweigend erginzt.

Der jeweilige Werktitel sowie die grundsitzlich in
Kursivdruck wiedergegebene Bezeichnung der Instru-
mente und Singstimmen zu Beginn eines jeden Stiickes
sind normalisiert, die Partituranordnung ist dem heu-
tigen Gebrauch angepafit; der Wortlaut der originalen
Titel und Bezeichnungen sowie die originale Partitur-
anordnung sind im Kritischen Bericht wiedergegeben.
Die originale Schreibweise transponierend notierter
Instrumente ist beibehalten. Die alten ¢-Schliissel sind.
soweit sie in den Vorlagen fir Singstimmen oder
Tasteninstrumente verwendet werden, durch die heute
ublichen Schliisselzeichen ersetzt, jedoch zu Beginn
der ersten Accolade 1m Vorsatz angegeben. Mozart
notiert einzeln stehende 16tel, 32stel etc. stets durch-
strichen (d. h. &, & state A, B); bei Vorschlagen ist
somit eine Unterscheidung hinsichtlich kurzer oder
langer Ausfiihrung von der Notationsform her nicht
moglich. Die NMA verwendet in all diesen Fillen
grundsitzlich die moderne Umschrift 9J A et
soll ein derart wiedergegebener Yorschlag als ,kurz"
gelten, wird dies durch den Zusatz W] iber dem
betreffenden Vorschlag angedeutet. Fehlende Bogchen
von Vorschlagsnote bzw. -notengruppen zur Haupt-
note sowie zu Nachschlagsnoven, ebenso Artikulations-
zeichen bei Ziernoten sind grundsitzlich ohne Kenn-
zeichnung erganzt. Dynamische Zeichen werden in der
heute gebrauchlichen Form gesetzt, also z. B. fund p
statt for. und pra: Die Gesangstexte werden der mo-
dernen Rechtschreibung angeglichen. Der Basso con-
tinuo ist in der Regel nur bei Secco-Rezitativen in
Kleinstich ausgesetzt.

Zu etwaigen Abweichungen editionstechnischer Art
vergleiche man jeweils das Vorwort des Bandbear-
beiters (. Zum vorliegenden Band” ) und den Kritischen
Bericht,

Die Editionsleitung
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ZUM VORLIEGENDEN BAND

Im klavierbegleiteten Lied zeigt sich Mozart auf sei-
nem ureigenen Gebiet: Wesentlich offenbart er sich in
seinen Liedschopfungen als Dramatiker auf allerklein-
stem Raum. Wenn auch Mozart dem Liede eine plan-
mibige Beachtung und Pflege nicht hat angedeihen
lassen, so hat er doch zu allen Zeiten seines Lebens
seine Schopferkraft dem Liede zugewandt: Das erste
(heute verschollene) Lied hat er bereits als Sechs- oder
Siebenjihriger niedergeschrieben, und bis in sein
Todesjahr hinein hat er sich, in zwanglosen zeitlichen
Abstinden, immer wieder mit der Gattung des Liedes
schopferisch befalt. Indessen hat sich Mozart zumeist
wohl nur auf einen duBeren AnlaB hin zur Komposition
eines Liedes entschlossen, und schon das Vorwort der
ersten Gesamtausgabe seiner Lieder im Jahre 1799 bei
Breitkopf & Hartel sowie die Leipziger Allgemeine
Musikalisdie Zeitung aus dem gleichen Jahr! bezeich-
nen seine Lieder als . Gelegenheits- und Gefalligkeits-
stiicdee” — als , freiindstiicdee” wird Mozart selbst diese
genialen kleinen Genrestiicke angesehen? und ihnen
kaum eine ibermafig grofe Bedeutung beigemessen
haben. In dhnlichem Sinn bestitigt uns Nissen das
«fast immer schuelle Hinsdireiben® dieser Lieder durch
Mozart®, und die Schwester Nannerl weiB sich spiter
nicht mehr zu entsinnen, daB ihr Bruder vor dem Jahre
1784 Lieder komponiert habe?. Indessen zeugen doch
die von Mozart angelegten ,Sammlungen”, in die er
Gedichttexte eintrug. die ihn ansprachen und ihm zur
gelegentlichen Vertonung geeignet schienen — so das
Gedicht An Cloe® —, von einem Interesse fiir die Gat-
tung des Liedes.

Es kann daher nicht wundernehmen, daB die Quellen-
lage fiir die Lieder Mozarts nicht eben giinstig genannt
werden kann. Von den Eigenschriften der Klavierlieder
war wenigstens schon kurz nach Mozarts Tode eine
ganze Anzahl verloren gepangen. Im Laufe der Zeit
ist dann der Bestand immer mehr zusammengeschmol-
zen, und nach dem letzten schweren Verlust von acht

' Jahrgang 2 (1799/1800), Spalte 87,

® Mozart an seinen Vater, Paris, 9. Juli 1778, beziiglich Les perits
riens. (Mozart, Briefe und Aufzetchnumgen. Gesamrausgabe, hrsg.
von der Internationalen Stiftung Mozarteum Salzburg, gesammele
und erldutert von Wilhelm A. Bauer und Otto Erich Deutsch,
Band Il, Kassel etc. 1962, Nr. 462, 5. 397, Zeile 133). — Audh
Leopold Mozart bedient sich des Ausdrudkes | fremmdsrice”,

* Georg Nikolaus von Misscn. Biographie W, A, Mozarts, Leip-
zig 1828, Anhang, 5. 144.

Y Nannerl an Breitkopf & Hartel, 5t. Gilgen, 4. August 1799
(G. Nottebohm, Mozartiana, Leipzig 1880, 5, 136).

* Constanze an Breitkopf & Hartel, Wien, 27. Movember 1799
(H. Abert, Konstanze Mozarts Briefe au Breitkopf & Hirtel In
Leipzig, in: Mozare-Jehrbuds 111, 1929, 5. 189),

Lied-Autographen um 1945 sind nur noch sechs Eigen-
schriften Mozartscher Lieder vorhanden (. Wieunglick-
lids bin idh mit® KV 147/125¢ = Nr. 2 des vorliegen-
den Bandes, Lobgesang auf die feierlicdhe Johannisloge
KV 148/125h = Nr. 3, Lied zur Gesellenreise KV
468 = Nr. 11, Das VYeildiew KY 476 = Nr. 15, Als
Luisedie Briefe ihres ungetrewen Liebliabers verbrannte
KY 520 = Nr. 21, Das Traumbild KV 530 = Nr, 25),
wobei die Autographe der drei. wie jetzt nachgewiesen
werden konnte, nicht von Wolfgang Mozart herriihren-
den Lieder KV 149 (1254d), 150 (125¢) und 151 (125f)
ausgeschaltet sind (dariiber siehe weiter unten), Fiir
die 1945 in Verlust geratenen acht Autographe aus
dem Besitzder ehemaligen PreuBischen Staatsbibliothek
in Berlin konnten fiir die Revision der vorliegenden
Ausgabe wenigstens frither angefertigte eingehende
Notizen des Bandbearbeiters, ein Faksimile (fiir das
Lied Die kleine Spinsterin KV 531 = Nr. 26) und eini-
ge Photokopien (fiir die Lieder Der Zauberer KV 472
= Nr. 12, Die Zufriedenheir, Text von Christian Felix
WeiBle, KV 473 = Nr. 13, Die betrogene Welt KV
474, nur Takt 1—8, = Nr. 14, Die kleine Spinnerin
KV 531 = Nr. 26) herangezogen werden. Hinzu kom-
men die vollstindige autographe Aufzeichnung nur der
Singstimme einer lediglich im Klavierauszug erhalte-
nen Einlage-Arie (.Al! spiegarti, oh Dio” KV 178/
1251/417¢ = Anhang Nr. 2 des vorliegenden Bandes),
das autographe Fragment eines Liedes (.Finsam bin
idt, meine Liebe” KV Anh. 26/475a = Anhang Nr.3)
und das autographe Skizzen-Fragment zu einer akkom-
pagnatoartigen Gesangskomposition (Gibraltar, O
Calpe! dir donwert’s am Fufle” KV Anhang 25/386d
= Anhang Nr. 4). — An autographen Quellen sind
schlieBlich die Incipits in Mozarts eigenhindigem
Werkverzeichnis fiir cinige seit 1784 entstandenen
Lieder von Bedeutung fiir die Herstellung des Noten-
textes®,

Nicht weniger unbefriedigend ist die Quellenlage bei
den Abschriften und den Frse- und Frithdrucken der
Lieder. Die Lintersuchung von mehr als 50 zeitgenissi-
schen und frihen sowie von spiteren, wissenschaft-

* Wolfgang Amadé Mozart, Verzeidimiifl aller wetner Werke vom
Monath Febrario 1784 bis Momath .. 1.., Faksimile-Ausgabe
12. Auflage]. mit Erlauterungsheft Mozars's Catalogue of his
Works 1784—1791, hrsg. von Otto Erich Deutsch. — New York,
ohne Jahr [1956] (1. Auflage: Wien — Leipzig — Ziirich — London
1938}, — Dazu Transkriptionen in: Mozart, Bricfe und Aufzeich-
mingen, Gesamitausgabe (W. A. Bauer und O. E. Deutsch), bisher,
in Band IIl (Kassel etc. 1963), der Daten, Titel und Incipits der
Lieder KY 468 (= MNr. 855), KY 472—474 (= Nr. 86%) und
KV 476 (= Nr. 870).

Vil

Internationale Stiftung Mozarteum, Online Publications (2006)



lihen Zwedken dienenden Abschriften hat ergeben,
daB nahezu samtliche Abschriften auf die frithen
Drucke zuriickgehen oder nach heute noch vorhande-
nen Autographen angefertigt sind, fiir die Revision der
Ausgabe daher in nur sehr bedingtem MaBe von Bedeu-
tung sind. Lediglich bei vier Liedern sind wir auf Ab-
schriften als die einzigen Uberlieferungsquellen an-
gewiesen (fir die zwei deutschen Kirchenlieder KV
343/336c = Nr, 17, a und b, und die Lieder Die Zu-
friedesheit, Text von Johann Martin Miller, KV 349/
3672 in der Fassung mit Mandolinenbegleitung = Nr.
6/1 und .Komm, liebe Zither, komm™ KV 351/367b
= Nr. 7). von denen obendrein zwei, die zu KV 349
und 351, einen wenig vertrauenerweckenden Eindruck
machen. Fallweise waren natiirlich auch die Sekundir-
abschriften heranzuziehen. Gleichfalls konnten gele-
gentlich die Incipits der handschriftlichen Andreé-Ver-
zeichnisse, des von André selbst, des von seinem Adla-
tus Franz Gleissner und des von André und Gleissner
gemeinsam angelegten”, bei einigen zweifelhaften
Lesarten Klarung bringen.

Verhaltnismalig groB ist die Anzahl der Original-
ausgaben Mozartscher Lieder: Zu Lebzeiten Mozarts
sind, soweit nachweishar, dreizehn seiner Lieder im
Druck erschienen. Von diesen sind neun in den Ver-
lagen Artaria (Das Veildten KV 476 = Nr. 15, Das
Lied der Trennung KV 519 = Nr. 20, Abendempfin-
dung an Laura KV 523 = Nr. 22, Ax Chloe KV 524
= Nr. 23), Ignaz Alberti (Sekusudit nads dem Frith-
linge KV s96 = Nr. 28, Der Friihling KY 597 =
Nr. 29. Das Kinderspiel KV 598 = Nr. 30) und, heute
verschollen. bei Laurenz Lausch (Als Luise die Briefe
ilires ungetrewen Lieblabers verbrannre KV 520 und
Das Traumbild KV 530, beide wohl als Notenkopien;
im vorliegenden Band = Nr. 21 und 25). die tibrigen
vier in Zeitschriften (Aw die Freude KV 53 = Nr. 1,
Die kleine Spimmerin KV 531 = Nr. 26, Lied beim
Auszug in das Feld KV 552 = Nr. 27) und einem
Almanach (Lied der Freilicit KV 506 = Nr. 16) ver-
offentlicht. Von dieser Aufreihung ausgeschlossen ist
das zu Lebzeiten Mozarts im Drudk erschienene Lied

7 André-Verzeichnis. handschriftlicher Titel: This Thematic Cara-
logue / is written by Johann Anton André | born 6. Octaber 1775
at affenbach | died & April 1842 ar offenbach. | Original Masin-
seript | C|.| Zeeller. — Im Besitz des British Museum, London.
Gleissner-Yerzeichnis, ohne Titelblatt, — |m Besitz des Musik-
archivs André, QOffenbach. André-Gleissner-Yerzelchnis, hand-
schriflicher Titel: Thewarisdres Verzetdmil! | Mozarisdeer Mawu-
scripies | Alndre]. — Im Besitz der Deutschen Mozart-Gesell-
schaft, Augsburg, (Zu diesen drei Verzeichnissen vgl. Alfred Ein-
stein in der von ihm bearbeiteten dritten Auflage des Kichel-
Verzeichnisses, Leipzig 1937 (= KV, & XXXIff. und Ernst
Fritz Schmid, Newe Quellen zii Werken Mozarts, in: Mozarr-
Jakrbudy 1956, Salzburg 1957, 5. 35 ff)

YIII
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.Daphne, deine Rosenwangen” KV 52 (46<), das nach
jetziger Feststellung nicht mehr als selbstindiges Kla-
vierlied Mozarts gelten kann (Niheres siche weiter
unten). Mit Ausnahme von vier dieser dreizehn Lieder
(KV 476, 520, 530 und 531) sind wir heute auf diese
Drucke als stellvertretende Primirquellen angewiesen.
Soweit sich aus Vergleichen feststellen oder aus den
Drucken selbst ersehen lifit, sind diese Veroffent-
lichungen keineswegs als korrekt und zuverlissig zu
bezeichnen.

Nach Mozarts Tode mehren sich die Liedverdffent-
lichungen — ihre wachsende Zahl steht indessen im
umgekehrten Verhaltnis zu ihrem Wert. Wesentliche
Bedeutung fiir die Revision kommt im Grunde genom-
men nur noch der von Breitkopf & Hirtel im Jahre 1799
veranstalteten Gesamtausgabe der Lieder zu, die aber
als durchaus unkorrekt und eigenwillig anzusprechen
ist. Nahezu alle iibrigen Frithdrucke verlieren schon
dadurcdh an dokumentarischem Wert und damit an
Bedeutung fiir die Revision einer neuen Ausgabe, dafl
sie in einem augenscheinlichen Abhingigkeitsverhilt-
nis zu den Drucken Artarias und Breitkopf & Hartels
stehen.

Trotz der im ganzen nicht eben sehr giinstigen Quel-
lenlage kann gesagt werden, daB seit der Herausgabe
des Liederbandes innerhalb der alten Mozart-Gesamt-
ausgabe (AMA) durch Gustav Nottebohm im Jahre
1877 jetzt doch beachtenswertes neues Unterlagen-
material zu Tage gefordert werden konnte, auf Grund
dessen manches Lied in der vorlicgenden Neuwen
Mozart-Ausgabe (NMA) ein vollig neues, von allen
bisherigen Verdffentlichungen sich unterscheidendes
Gesicht erhalten hat. Zugleich konnten neueste For-
schungsergebnisse verwertet werden: Die Entstehungs-
daten und Entstehungsorte einiger Lieder konnten
berichtigt, das Dunkel itber Wesen, Anlal und Bestim-
mung der beiden Kirchenlieder konnte gelichtet, drei
bisher unbekannte, nunmehr aber vom Bandbearbeiter
ermittelte Dichternamen konnten eingefithrt, und die
in neuerer Zeit und jetzt aufgefundenen Fortsetzungs-
strophen von acht Gedichten zum ersten Male den
Liedern beigegeben werden. Nicht zuletzt wurden die
Gedichttexte selbst einer Revision unterzogen und die
Uberschriften einiger Lieder berichtigt. (Ausfithrliches
dariiber wie iiber die Quellen der Gedichttexte siche
im Kritischen Bericht bei den einzelnen Liedern.) —
Auberdem diirfte hier die heute grofitmagliche Voll-
standigkeit aller echten Mozart-Lieder erreicht worden
sein (so erfihre das Lied beim Auszug in das Feld,
KY 552, an dieser Stelle seine iiberhaupt erste Wieder-
gabe im Rahmen einer Ausgabe der Lieder Mozarts). —
Nicht in die Ausgabe aufgenommen sind die Lieder



Die grofimiitige Gelassenheit KV 149 (1254), Geheime
Liebe KV 150 (125¢; originaler Gedichttitel: Als er
ins geheim liebte), Die Zufriedenheit im niedrigen
Stande KV 151 (125f) sowie das Lied Daphne, deine
Rosenwasngen KV 52 (46¢), da neuerdings der Nach-
weis erbracht werden konnte, dafl die erstgenannten
drei Lieder nicht von Wolfgang. sondern vom Vater
Leopold Mozart komponiert sind, und die Ubertragung
der Arie Nr. 11 aus Bastien und Bastienne {,Meiner
Liebsten schéne Wangen”) als Klavierlied (KV 52/
46¢), mit dessen neuem Text (.Daphne, deine Rosen-
wangen”) Mozart nichts zu tun hat, nicht mehr als
selbstindiges Klavierlied angesehen werden kann®.

Der Hauptteil des vorliegenden Bandes umfafe fol-
gende vollstindige Lieder Mozarts mit Begleitung

eines Klavierinstrumentes (Cembalo, Pianoforte, Orgel)
oder der Mandoline®:

1. Ax die Freude KV 53 (430) 1768, * November, Wien

2. .Wie unglichlich bin ich nit" 1
KY 147 (1258)

3, Lobgesang auf die feierlidie
Johanmisloge KV 148 (125h)

* 1772, Salzburg

* 1772, nidht friher, Salzburg
4, Cuseanx, si rous les ans®
KV 307 (2849)

5. Daws wn  bois
KY 308 (295h)

& Die Zufriedenbheir
KV 340 (3873)

* zwischen 30, 10, 1777 und

solitaire” 13./14, 3. 1778, Mannheim

{Miller)

1. Fassung: Mit Mandolinen- | *®zwischen 8. 11, 1780 und

begleitung Mitte Miarz 1781, Mindhen
begleitung

*zwischen 8, 11. 1780 und
Mitte Marz 17681, Minchen

7. Komm, licke Zither, komm™
KV 351 (3e7h)

8. . Verdankr sei es dew Glanz 4
der Groflen™ KV 192 (3409)

2. Fassung: Mit Klavier- } 3
|
|

* zwischen August 1781 und
Mai 1782, Wien

9. Sei du mein Troe® KV 391
(3408

10 Idi wiird" auf wieinem Plad”
KV 290 (340¢)

11. Lied zur Gesellenreise KV 468 datiert 26, Mirz 1785, Wien

* E A Ballin, Zu Mozarts Liedechaffen, Die Lieder KV 149 bis
151, KV 52 wund Leopald Mozart, in: Acra Mozartiana, & (1981),
5. 18—24; mit cinem Faksimile vom Autograph Leopold Meozarts
des Liedes KV 150 {125¢),

* Wicin der AMA von 1877 finden auch in der NMA die mando-
linehegleiteten Lieder im Bande der Klavierlieder Aufnahme.
weil das cine der beiden, KV 349 (3673), gleichkalls in eciner
Klavierfassung Gberliefert ist und daher hier einzureihen war. —
Dem folgenden Verzeichnis sind die teilweise neugefundenen Ent-
stehungsdaten und -orte beigefigt. Ein in dieser Aufstellung den
Daten vorangestelltes Sternchen deutet an, dab sich die Ent-
stechungszeit des betreffenden Lizdes nur ungefihr auf Grund
uberer und innerer Merkmale odzr biographischer Fakten ermit-
teln labe,

12. Der Zauberer KV 472

13. Die  Zufriedeshieic (WeiBe)
KY 473

14, Die betrogene Welr KV 474
15. Das Veildien KV 476
16. Lied der Freiheit KV 508

17. Zwei deutsche Kirchenlieder
KY 343 (33e7)
a) O Gotteslamm” |
b) _Als aus Agypren® I
18. Die Alte KY 517
19, Die Versdhweigung KV 518
20. Das Lied der Trewmung
KY 519

21. Als Lutse die Briefe ihres
ungetreuen Lieblabers wver-
brainte KY 520

datiert 7. Mai 1785, Wien

datiert 8. Juni 1785, Wien
*Ende 1785, Wien

* Frithjahr 1787, Prag (oder
Wien?)

datiert 18, Mai 1787, Wien
datiert 20. Mai 1787, Wien

datiert 23. Mai 1787, Wien

datiert 26. Mai 1787, Wien

KY 523
23. An Chloe KV 524

4. Des kleinen Friedridis Ge-
burestag KV 529

25. Das Trawmbild KV 530
26. Die kleine Spinnerin KY 531 |

datiert 24. Juni 1787, Wien

datiert 6. Movember 1787,

22, Abendempfindung an  Laura }
} Prag

datiert 11. Dezember 1787,

Wien
27. Lied beim Auszug in das Feld i datiert 11. August 17838,
KV 552 Wien
28, Selimsucir nach dew Friihlinge
KV 596 datiere 14. Januar 1791,
29. Der Frithling KY 597 ] Wien
30, Das Kinderspiel KY 598

Der Anhang des Bandes enthilt folgende Stiicke:

* rwischen 1772 und 1775.
Salzburg oder ltalien oder
Wien oder Miinchen

1. Ridente la calma®™ KV 152
{2102) = Arie (Kanzonette)
mit Klavierbegleitung ' ]

2, LAkl spiegarti, ok Dio®
KV 178 {1250/417%)
= QOpern-Einlagearic mit nur
im Klavierauszug erhaltenem
Begleitpart '

* erste Juni-Halfte 1783,
Wien

1% Wyzewa und Saint-Foix’s (W.-A. Mozarr, Il Seite 263) sowie
Einsteing (KV?) ohne iberzeugende Begriindung ausgesprochenem
Zweifel an der Echtheir dieser Ariette vermdgen wir uns niche
anzuschliefen: Die allerdings nur mit einer, stellenweise wie die
Klavieribertragung eines Orchesterpartes anmutenden, Klavier-
begleitung dberlieferte Ariette ist nach dem Ausweis im Inhalts-
verzeichnis der alten Breitkopf & Hartel-Ausgabe ven 1799,
Cahier V. dort mach der Eigenschrift und einer Abschrife ab-
gedruckt, Constanze erwihnt die Ariette in ihrem Schreiben an
Breitkopf & Hartel vom 25, Februar 1799 und hat das Srick
offenbar am 25, Mirz desselben Jahres dem Verlage zugeschicke:
es gehort vermutlich auch zu den ,16. Lieder™, die Constanze
mit (hrem Schreiben vom 30. MNovember 1799 von Breitkopf
_zuriickzufordern” hatte {vgl. Mozart-fahrbuds 111 1929, §. 163
und 167),

"t Ein Doppelabdruck dieser Aric erfolgt in NMA, Serie 11, Werk-
gruppe 7.
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. «Einsam bin ich, meine Liebe”
KV Anh. 26 (475%)
= ied-Fragment
. Gibralrar, .O Calpe! dir don-
wert's am Fufle KV Anh, 25
(386d)
= Skizzen-Fragment zu einem
offenbar fir eine Singstimme
{und Chor?) mit Orchester-
begleitung geplanten akkom-
pagnatoartigen Gesangsstiick
. Zwei deutsche Kirchenlieder KV 343 (336<) in den Friohdrudk-
Fassungen des Kirchengesangbuches Lieder zur affentlichen und
hduslichen Andachr . . ., 5., vermehrte Auflage, Prag 1805,
.Zwei Freimaurergedichte Gottlieb Leons. deren Vertonungen

durch Mozart heute verschollen sind (siche KV2, §, 605, _An-
merkung” zu KV 483

* 1785, Wien

-

* Ende Dezember 1782, Wien

wm

o

a, Zur Erdfmung [1] der Mei-
srerloge (.Des Todes Werk,
der Faulwift Grmrﬂl'}

b, Zum Sdilufl der Meisrer-
arbeit (. Vollbract st die
Arbelt der Meister™)

* 1786 oder spiter, bis 1790,
Wien

¥

. Nadh 1799 fast einzig verbreitete Umdichtungen bzw. Fortset-
wungsstrophen der Lieder KV 392 (3400), 301 (340b), 390
(340}, 468, 519, 529 und 531,

. Nach 1799 gebrauchliche Ubertragungen der franzésischen Lie-
der KY 307 (2849) und 308 (2858) und der italienischen Ariette
KV 152 (2100). — (Nicht beriicksicheigt wurden die in einigen
alten Ausgaben den deutschen Gedichttexten zusitzlich unter-
legten baw, beigedruckten franzésischen Ubertragungen einiger
deutscher Lieder.)

Uber weitere, verschollene, in der Echtheit zweifelhafte
— u. a. das Wiegenlied, KV 350 (Anh. 284f), und das
sogenannte Bundeslied und heutige dsterreichische Bun-
deshymne .Lafir uns mir gesdilung'nen Hinden™ (spi-
ter unterlegrer Text: ,Briider, reidit die Hand zum
Bunde”) KV 623, Anhang — sowie iiber unterschobene
Lieder und (der Mozart-Forschung bisher als soldhe
unbekannte) eigenhandige Abschriften Mozarts zweier
schottischer Lieder gibt der Kritische Bericht Auskunft.

Zum Editionsverfahren
Fiir die Gestaltung des musikalischen Textes hatte
naturgem3f grundsitzlich die Heranzichung von Pri-
mirquellen den Vorrang. Eine aus zwingenden Griin-
den hier und dort angezeigte Bevorzugung einer Lesart
aus einer Sekundirquelle ist stets im Kritischen Bericht
vermerkt und erldutert. Verinderungen oder Ergin-
zungen per analogiam sind mit groBer Zuriidhaltung
und Vorsicht vorgenommen, besonders wenn es sich
bei nur dhnlichen Parallelstellen um spezifische Aus-
drucksabsichten seitens des Komponisten handeln kann.
Auf einige Einzelfragen des Editionsverfahrens und der
Ausfihrungspraxis sei hier besonders eingegangen. —
Die von Mozart gern geiibte Mehrfachkaudierung bei
der Aufzeichnung von mehrstimmigen Klangen, beson-
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ders bei Begleitakkorden und parallelen Zweiklangen,
ist im Notenbild der NMA in denjenigen Fillen (still-
schweigend) durch eine einfache Kaudierung ersetzt,
wo mit ziemlicher Sicherheit eine strenge stimmige
Fixierung als nicht beabsichtigt angenommen werden
konnte. — Bei abnehmender Stimmenzahl innerhalb
freistimmiger Satzweise sind gelegentlich zur Verdeut-
lichung des Notenbildes Pausen in Kleindruck hinzu-
gesetzt. Im Autograph wertmiBig nicht korrekt notierte
SchluBtakte sind jedoch inder Ausgabe inder originalen
Schreibweise belassen, also nicht durch rektifizierende
Pausensetzung (Erginzung oder Eliminierung) aus-
geglichen; wohl wurden hier jeweils die einzelnen
Systeme wertmiiBig aufeinander abgestimmt. — Fer-
maten in ihrer urspringlichen Bedeutung als Schluf-
zeichen eines Stiickes ! wurden am Schlusse eines Lie-
des gegebenenfalls entsprechend den Vorlagen gesetzt.
— Im Autograph von Mozare verwendete Abbrevia-
turen wie Faulenzer (#) und abgekiirzt geschriebene
Trommelbisse (z. B. in KV 520 und 148/125h) sind in
der Ausgabe stillschweigend aufgeldst. — Die in Auto-
graph und Frithdrucken vorkommende Einzeichnung
gleicher dynamischer Anweisungen in jedes einzelne
System wurde dort iibernommen, wo bei aufeinander-
folgendem Eintritt von mehreren Stimmen in den ein-
zelnen Systemen die Kenntlidhmachung der Stimmig-
keit erhalten bleiben soll: in allen anderen Fillen ist
jeweils nur ein dynamisches Zeichen in die Mitte
zwischen die Klaviersysteme gesetzt. — In der Balken-
und Bogensetzung folgt die Ausgabe grundsitzlich
getreu den Yorlagen; wo eine Bogensetzung problema-
tisch ist — sie wird bekanntlich besonders in den frii-
hen Drucken, mitunter aber auch in den Autographen
Mozarts fliichtig, inkorrekt und inkonsequent gehand-
habt —, gibt der Kritische Bericht Auskunft und eine
Begriindung der gewahlten Lesart. Melismenbogen sind
in nachdem Autograph herausgegebenen Liedern genau
nach der Vorlage, eben der Autographe, gesetzt und
Erginzungen hier nur nach strengster Analogie vor-
genommen; bei nicht nach dem Autograph heraus-
gegebenen Liedern ist entsprechend verfahren, jedoch
unter weitgehendem Verzicht auf Analogieergiin-
zungen,

Problematisch erscheint die Frage, ob Mozart mit den
in den Handsdhriften (und Drucken) sich findenden
verschiedenen Bezeichnungen des Staccato als Punke
oder als Strich (Keil) mit seinen verschiedenartigen
Zwischenformen auch bewuBt unterschiedliche Aus-
drucksabsichten verfolgt und ob damit die wverschie-

' Uber die Redeutung der Fermate als SchluBzeichen vgl. I. J.
Quantz, Yersuch, */1789, Hauptstick V, § 27, Zeile 5—3 von
hinten.



denen Bezeichnungen des Staccato bei der Edition
unterschiedlich oder aber gleichférmig wiederzugeben
sind. Wenngleich die Auslegungen der neueren Auto-
ren, die sich zu dieser Frage geidufert haben, nicht ein-
heitlich sind, und insbesondere einige dieser Autoren
mit ernst zu nehmenden Griinden fiir eine uniforme
Wiedergabe der Zeichen eintreten!?, gibt der Noten-
text des vorliegenden Liederbandes die unterschied-
lichen Schreibweisen des Staccato in den Vorlagen in
Ubereinstimmung mit den Gepflogenheiten in den an-
deren Banden der NMA auch unterschiedlich wieder
und sucht fiir die in Autographen und anderen Hand-
schriften vorkommenden Zwischenformen im Noten-
text sinngemifle Deutungen in Erscheinung treten zu
lassen. Zur Nachpriifung fiir den Benutzer wird jede
in dieser Bezichung mehrdeutige Lesart im Kritischen
Bericht registriert.

Anweisungen fiir die Ausfilhrung der Vorschlige und
der sonstigen Verzierungen sowie der Appoggiaturen
sind an allen Stellen, die zu einer unrichtigen prak-
tischen Wiedergabe Veranlassung geben konnten, als
Notenbeispiele oder als rhythmische Werte in Klein-
drudk iiber das Hauptsystem des Motentextes gesetzt.
Dazu ist die Schreibweise der Vorschlige in den fiir
die Edition wichtigsten Vorlagen in allen bedeutsamen
Fallen im Kritischen Bericht festgehalten, um hier eine
Nachpriifung der Schreibweise wie der Ausfithrung der
Vorschlige zu erméglichen. Alle Ausfiihrungsanwei-
sungen stiitzen sich ausschlieflich auf zeitgendssische
Traktate, vor allem auf Leopeld Mozarts Versuds
einer griindlidien Violinsdmle (Y1756 und *1787),
ferner auf den Vorbericht zu G. Ph. Telemanns Har-
mounischer Gorres-Dienst . . . (1725), G. Tartinis
Traité des agréments de la wusique (um 1754/1771),
P. F. Tosi - ]. F. Agricolas Auleitung zur Singhuust
(1757), 1. ). Quantz’ Versudt eiver Anweisung die
Flate traversiere zu spieles (*/1752 und %/1789) und

1% Vil hierzu: Die Bedeutung der Zeidhen Kell, Serich und Punk:
bei Mozarr. Finf Losumgen eimer Preisfrage, im Auftrag der
Gesellschaft fir Musikforschung hreg. von Hane Albrecht, Kassel—
Basel—London 1957, — Darin vertreten Oswald ]nnalr Hermann
Keller, Alfred Kreutz und Hubert Unverricht die dualistische,
Ewald Zimmermann die monistische Auffassung (Letzterer, kri-
tisch zusammenfassend. auch in: Das Mozart-Prefsausscireiben
der Gesellschafe fir Musikforsdueng. in: Festsderifr Scmidr-Garg
zum 60, Geburtsrag, Bonn 1957, 5. 400—408). Wgl, schlieBlich die
besonders instruktive Darstellung von Paul Mies: Die Artikula-
tiouszelchen Strick umd Puwkt bei Wolfgang Amadens Mozare, in:
Die Musikforsdhung, 11 (1958), 5. 428—455, die glaubhafe madht,
dal Mozarts unterschiedliche Schreibweise des Staccato als Punkit
und Strich mit allen Zwischenformen ledighich auf den _Sdereib-
fakior® oder den _Awsdruchsfakior® zurlidkzufithren ist, daf
Mozart mithin keine unterschiedliche Muancicrung in den Nieder-
schriften beabsichtigt hat bzw. daB er eine solche dem Srilgefdhl
des Interpreten aberlift.

C.Ph.E.Bachs Versudh iiber die wakre Art, das Clavier
zu spielen (1759=2/1762). Die durch diese Traktate
dokumentarisch als verbindlich belegten Vorschriften
fiir die Ausfithrung der Vorschlige und anderer Ver-
zierungen weichen — worauf hier nachdriicklich hin-
gewiesen sei — zum Teil nicht unerheblich von der
heurzutage gewohnten und geiibten (und nicht selten
irrtiimlichen!) Ausfithrungspraxis mozartischer Musik
ab, — Die Behandlung der Verzierungen in dem vorlie-
genden Band bedarf dabei einiger erginzender Erkla-
rungen. Als besonders wichtig sei auf Leopold Mozarts
Interpretationsanweisung der sogenannten .langew
Vorsdildge” hingewiesen. Leopold Mozart beschreibt
sic in Paragraph 3 des 9. Hauptstiickes seiner Violin-
schule folgendermaBen: . Wenn der Vorsdilag vor einer
Viertheilnote, Adutheilnote oder Sedizehmtheilnote
stehet, so ist er schow ein langer Vorsdhlag; er gilt aber
nur den halben Theil der Note, die nadhkémmr. Man
hiilt also den Vorschlag die Zeit, so der halbe Theil der
Note betrigt; nachdew aber sdileift wan die Note
ganz gelind daran, Was die Note verliert bekomwmt
der Vorschlag. Hier sind Beyspiele:

Wird-also gezpieler.

Der demnach gleichsam zu einer Hauptnote gewordene
lange Vorschlag wird also auf der Zeit ausgefiihrt
und die eigentliche Hauptnote in gleichem zeitlichen
Wert und .ganz gelind”, das heibt in zuriicktretender
Tonstarke — bei C. Ph. E. Bach, Versudh, 1. Haupt-
stiick 11, 2, § 7, ,Abzug" genannt — darangebunden
(z. B. in ,Wie unglitcklich bin idh nit” KV 147/1258,
Takt 1, 10 und 14; Die Zufriedenheir [Miller] KV
349/3072, Takt 9 bzw. 4; .Sei du mein Trost” KV
391/340b, Takt 3, 4, 7 und 12; das Lied zur Gesellen-
reise KV 468, Taket 22; Das Veildien KV 47s,
Takt 10: Sehusudit mads desms Friihlinge KV 596,
Take 15!; Der Frihling KV 597, Takt 12). Um die
von ihm zu fordernde Linge zu erreichen, soll gelegent-
lich der lange Vorschlag sogareine der Hauptnote nach-
folgende Pause illusorisch machen: in Leopold Mozarts
Versudt, 1X, § 5. heibe es: . Und mandumal srelr eine
Sospir oder oft gar eine Pause da, wo man dodh nodh
die Note héren sollte. Wenn es nun der Componist
dabey versehen hat; so wufl der Violinist gleidiwol
gescheider seyn, und den Vorsdilag so lang aushalten
als die folgende Note gilr, bey der Pause aber erst in
denn Ton der Note einfallen. Z. E.
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5¢ szl manm es schreiben, und
auch 3p spielen,

Ebenso in Tosi-Agricola, Auleitung, S. 61—62, und in
C. Ph. E. Bachs Versuds, Teil I, Hauptstiick II, 2, § 12
{z. B. in ,Ah! spiegarei, ok Dio* KV 178/125//417¢,
Takt 36. hier gleichzeitig in Entsprechung zu den
Schlissen in Takt 13, 27, 31 und &fters). — Veor einer
punktierten MNote erhilt der Vorschlag nach Leopold
Mozarts Versuds, IX. § 4, die Bedeutung und den Wert
eines ., langern” Vorschlages: . Bey dew puncrierten
Noten halt wan den Vorsdilag so lang, als die Zeit
der Note austrage; anstart des Puncrs hingegen nimmt
wiay erst den Town der Note, dodr so. als wenn ein
Pusct dabey stinde: demn man . . . spielt die letzte
Note so spit, dafl . . . die darauf kommende Note gleids
daran gehoret wird Z. E.

Scowird ey
wendhieleken
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—
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(Vgl. Tosi-Agricola, Anleitung, S. 61—62, und in C.
Ph. E. Bachs Versudi die zwei letzten Beispicle in
Tab. 1L Fig. VL. zu Teil I, HaupestickI1, 2, § 11.) Die
dadurch erzielten stark profilierten Deklamations-
rhythmen finden sich im Liedschaffen Mozarts bezeich-
nenderweise vorwiegend in seinen pathetischen Lie-
dern'® (z. B. .Sei du wmein Trost* KV 391/340b,
Take 1; , Ids witrd' auf weinem Plad” KV 390/340¢,
Takt 1; Das Lied der Tremnung KV 519, Take 5, 31,
48, 50, 58; Als Lutse die Briefe . . . KV 520, Takt 19;
Abendempfindung an Laura KV 523, Takt 58, 72
und 23; Der Frithling KV 597, Takt 4 und 8, vor den
punktierten Achteln) oder zu emphatischer Wortheto-
nung in seifien Freimaurerliedern (Lobgesang auf die
feierliche Johamnisloge KV 148/125h, Take 6: Lied
zur Gesellenreise KV 408, Takt 21). In dem Liede Das
Veilches KV 476, Takt @ und 11, ist durch die rhyth-
misch stirker profilierte Deklamationsart sinngemif
eine plastische Abhebung der mehr gegenstandlichen
Begriffe . Wiese” und ,unbekannt” von dem subjek-

" Zur Klassifikation der Lieder Mazarts vgl. E. A, Ballin, Die
Klavierlieder Mozarrs, Diss. Bonn 1943, BL 138—287,
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tiveren Gedanken .gebiider in sidh” mit seiner symbol-
haft-empfindsamen und motivischen Wiedergabe ver-
mittels .lamger" Vorschlige (siche oben) erreicht, —
In einem Sonderfall erscheint es angezeigt, den origi-
nalen einfachen Vorschlag durch .ein paar geschwinde
Natchen, die man an die Hauptsote anhingen kann”,
zu bereichern: Diese von Leopold Mozart (Versuds,
IX. § 28) als .Nadischlige" und .Zwisdienschlige®
bezeichneten Auszierungen zielen darauf ab, .in lang-
samwen Stitcken einen Vortrag lebhafter zu madien”
und dirfren im Nachspiel des Liedes Die betrogene
Welt KV 474 gt:reu dem Ausfuhrungsbeispiel Leopold

Mozarts & s m»‘:___,! besser geeignet sein, den

humcngaubcrmutlgen Charakter des Kehrreims und
des Nachspiels bis zum Schlub zu wahren als die in
cinigen neueren Ausgaben vorgezeichnete Ausfithrung
des Vorschlages als einfache Sechzehntelnote.

Im Zusammenhang mit den Problemen des Vorschlages
ist hier an eine Erscheinung zu erinnern, deren Kennt-
nis der heutigen Gesangspraxis dank der mangelnden
Fuhlsamkeit der Singer in musikalisch-stilistischen
Dingen nahezu ginzlich verlorengegangen ist: der
Appoggiatur, der vorschlagsmiaBigen Ausfihrung von
zwei in gleicher Tonhghe aufgezeichneten, weibliche
Worte oder Wortendungen vertonenden Noten, vor-
nehmlich nach einem vorangegangenen héheren Terz-
ton. Entgegen einer solchen Aufzeichnung in zwei
gleich hohen Noten ist die erste Note um eine Tonstufe
héher zu singen als die zweite (italienisch . appoggia-
tura” = deutsch ,Vorschlag" !}, so wie es u, a. Tele-
mann anschaulich formuliert und durch Beispiele er-
lautert: . Hiersichst haben dic Sanger in adit zunemen,
dafl sie widit allemal so singen, wic die Noten da
stehen, sondern sidt hint und wieder eines so genanuren
Accents [d. i, der Appoggiatur] bediencn, Wenn dems-
nadt die Clausulu im Recitativ des ersten Stiickes |=
der ersten Kantate im Harmonisdien Gotres-Diensi]
also ausselien:
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(Harmonisdier Gottes-Dienst . . ., 2. Seite des Yor-
berichtes; die gewdhnliche Appoggiatur im Beispiel in
Takt 1, 2. 5 und 7). Der Sinn der Appoggiatur ist
offensichtlich: Der um eine Tonstufe hoher gelegene
bzw. auszufithrende Spitzenton soll den Sprachakzent
der vorletzten Textsilbe eines weiblich endenden Wor-
tes melodisch hervorheben, d. h. betonen, und sehr
bezeichnend wird in diesem Sinne die Appoggiatur von
Giambattista Mancini (Riflessione pratiche sul canto
figurato, Milano 1777) .accento” und schon von Tele-
mann (siche oben) ,Accenmt” genannt'. Im Liede
Mozarts gilt die Verpflichtung der Ausfithrung durch
die Appoggiatur besonders hir alle Rezitative und
rezitativisch stilisierten Stellen, so in Das Veilchen
KV 476, Takt 62, .Dans un bois solitaire” KY 308
(29s5b), Takt 35, Abendempfindung an Lawra KV 523,
Takt 37, und As Chloe KY 524, Takt 42, In dem
Liede Das Veildien KV 476, Takt 62, ist zudem aus
dsthetisch-kiinstlerischen — Mozart-Stilt — und aus
motivischen Griinden — im Liede durchweg Vorhalts-
melodik zur Charakterisierung des Veilchens gegen-
iiber der durdh vorhaltslose Syllabik charakterisierten
Schiferin — bei der praktischen Wiedergabe einzig und
allein die Appoggiatur (h'—a') richtig und zulissig. Ob
man audch in Takt 39 der Abendempfindung an Laura
und in Takt 44 von An Chloe die Anfangsnote im
Sinne des musikalischen Reimes, unter AuBerachtlas-
sen der nachfolgenden Pause, appoggiaturartiy erwei-
tern soll (Viertelnoten as'—g’, bzw. in An Chloe, b'—
as'}) —u. a. nach Telemann ist digse Moglichkeit durch-
aus gegeben (siche im Beispiel oben Takt 3 und 4) —,
wird der musikalische Geschmack zuentscheiden haben.

15 Zur Frage der Appoggiatur im besonderen—u. a. des _accenra™
Giambattista Mancinis — sei nachdriicklich verwiesen auf die aus-
fihrliche Darstellung L. F. Taghiavinis im Vorwort zum Band
Ascanta in Alba inderhalb der NMA (Serie I, Werkgruppe 5.
Band 5. 5§, X—XII) sowie auf den Aufsatz von B. Paumgartner
Vair der sogemanstten  Appoggiatur” dn der dlteren Gesangs-
awsike wad der Norwendigheit ilrer Awwendung i der heatigen
:'\.:l|'|'["r]1rlnr35pmxl's, in: .‘Iu!:rsdir.'r:fl:]lrrllg. Wien. 4 (1930/1831),
5 229-237. — Dazu H. ). Moser: .Wenn hewrzuwrage bei den
Theaterkapellineiseern die Unsitte fwmeer mpelte wme sice greift,
Mozart und Weber . .. ohie diese Vorhalie [d. i. Appoggiaturen|
singent zu laseen, so hawn das als cine [guoranz, die st onderem
Gesdmadk’ widits 2wt hat, wicht scharf gesng gegeiffelt wer-
den — es st citfach Denkimalsschandung!™ (0. Neoé und H. ]
Muoser, Tedmik der dewtsdien Gesangshunst, Beelin und Leipzig
1921, 5. 143).

Eine Ubersteigerungs-Appoggiatur — vgl. im obigen
Beispiel Takt 6 und 7 — ist in dem Liede Als Luise die
Briefe . . . KV 520, Takt 16, ungeachtet der dadurch
entstehenden Dissonanz, am Platze, um dem musika-
lischen Reim Geniige zu leisten und um die inmitten
der erhitzten Atmosphiire dieses pathetischen Liedes
ganz besonders stumpf klingende Endung auf gleicher
Tonstufe (as'—as'} auszuschliefen; in Take 51 des Lie-
des Das Veildten wird jedoch die u. a. in der Ausgabe
des Osterreichischen Bundesverlages von E. Reichert
vorgeschlagene Ubersteigerungs-Appoggiatur (g"—f")
aus Griinden des an dieser Stelle zwar hochstgesteiger-
ten, aber gestauten Affektes und Ausdrucks des Entset-
zens weniger sinngemil die psychologische Situation
zum Ausdruck bringen und daher nicht gutzuheifen
sein, — Weibliche musikalische Endungen auf gleich-
notierter Tonhdhe nach einer héheren Terz und ihr
folgendem Quartabsprung (z. B, in Das Lied der Tren-
sung KV 519, Takt 29/30, hnlich dort in Takt 54/55,
und in Abesdempfindung an Laura KV 523, Take 14/
15) sind ebenfalls als Appoggiatur auszufithren (vgl.
im Beispiel Telemanns Takt 7/8)'. — Die in dama-
liger Zeit vorkommende Aufzeichnung einer Appog-
giatur mit noch einer zusdtzlich vorangesetzten, um
eine Tonstufe hdheren Vorschlagsnote dndert nichts
an der oben beschriebenen Ausfiihrung durch nur zwei
Téne — klar und eindeutig beschreibt Joseph Haydn
die Ausfithrung dieser Aufzeichnungsart anlalich der
Ubersendung seines Applausus im Jahre 1708: . . . die
arth des Gesanges in Recitativen, Z. E

B

quse Me - tarmer - pho « sis

werden i% =1 und nidit fg [ E_ o=
4 pho -ws pho - tis

wnd auf soldie artlt 6 allew Fellen® 17,

Es gilt dies fiir die Mozart-Lieder , Qiseaux, si tous les
ass” KV 307 (2844d), Takt 15 und 19, ,Ridente la calma”
KV 152 (2109), Takt 33 (hier zudem aus Griinden des
musikalischen Reimes) und fiir die meisten Abschrif-
ten, frithen und neweren Drucke des Liedes Das Veil-
cien KY 476, Takt 34 (hier im Gegensatz zum Auto-
graph, wo die Appoggiatur ohne zusitzlichen Vor-
schlag aufgezeichnet ist!). — Dic Doppelschlage auf der
Note in An Clifoe KV 524, Takt 2, 3, 70 und 71 sind

mufl also gesungen

¢ Dazu auch die Darstellung bel Christian Daberciner, Zur
Renaissance Alier Musik, Tutzing #/[1962], 5. 59—e0, mit dem
instruktiven Beispicl des BaBrezitativs aus dem Schluflsatz von
Beethovens Neunter Sinfonte!

1" Zitiert nach C. F. Pohl, Joseple Haydn, Band 2, Leipzig 1928
(= unveranderter Abdrudk der 1. Auflage), 5. 42 die Beispicle
dort um eine Terz héher notiere, ohne Schlisselvorzeichnung.
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auf der Zeit auszufithren (vgl. C. Ph. E. Bach, Ver-
sudh, |, Hauptstick 11, 4, § 1 = Tab. V, Fig. L, 2. Bei-
spiel; Leopold Mozart hat diesen Fall nicht besdhrie-
ben); die Ausfihrung des Doppelschlages nach der
Note in demselben Lied, Takt 4 und 72, ist aus Leo-
pold Mozarts Versuds, nur in der 3. Auflage, Haupt-
stick 1X, § 28, zu ersehen. In dem . frohlicken” Lied
Selmsudit nadt dem Friihlinge KV 596, Takt 18 und
19, ist die Ausfithrung der (ausgeschriebenen) Doppel-
schliige v o r der Zeit gerechefertige durch Quantz’ Ver-
sudr, VIII, § 14.: ... das Doublé oder der Doppel-
schlag, . . . weldie in der franzésischen Spielart, um
el Stiick brillasit zu spielen, éiblidt sind.”

Anschliefiend an die Behandlung der das Mozart-Lied
betreffenden Fragen der Verzierungen war zu priifen,
ob in einigen der durchkomponierten Lieder bei einer
mit einer Fermate versehenen offenen Harmonie bzw,
auf dem Abschluf vor oder dem Ubergang zu einem
dacapoartigen Teil eine Auszicrung der Fermate oder
das Anbringen von ,Eingingen" angezeigt und zu
empfehlen sei. Es st aber in allen Fillen von der (ad
libitum-) Empfehlung solcher Auszierungen abgesehen
worden, da diese bei den in Frage kommenden Liedern,
wenn auch noch so unaufdringlich vorgenommen, die
Spannungsabschwiichung musikalischer Hohepunkte
(vgl. in ., Qiseaux, si tous les ans” KV 307/2844d, Take
27, und in Das Lied der Tremnung KV 519, Take 53,
die Abbiegung eines charakteristischen Motivs ins rein
Musikalisch-Spielerische,  Konventionell-Qpernhafre
(vgl. in .Dawns um bois solitaire” KV 308/295b, Takt
57) oder eine sinnwidrige Schwerpunktverschiebung in
musikalischer und damit gedichttextlicher Bezichung
{vgl. in Am Chloe KV 524, Takt 27/28) zur Folge
gehabt hitten, — Einer Erginzung zur praktischen
Wiedergabe bedurften die GeneralbaBlieder An die
Freude KV 53 (43b), Lobgesang auf die feierliche
Jolannisloge KV 148 (125h) und die zwei deutschen
Kirchenlieder KV 343 (336¢), ferner die in den Eigen-
schriften Mozarts stellenweise offensichtlich nur skiz-
zenhaft aufgezeichneten Diskantparte der Lieder Die
Alre KV 517 und Die Versdhweigung KV 5185 Die

" Nicht zuzustimmen dirfte der Darstellung von Alfred Heud
tMazarr als Meister des Ardiaisierens, in: Zeitsdirift fior Musik-
wissenschafr 9, 1928, 5 See—5e7) sein, wanach das Lied KV 517
(Die Alre) ein .scharf awsgepragres Generalbafilicd” sei, dessen
Bab .widers anit einer harmonisdien Stmnnfulirung zu tun™ habe
und ,wie in der besten Geweralbafepodee edir fontrapunkiisd
selbstandig erfunden” sei (ahnlich und in nuce schon ber Ulibi-
schew-Schraishuon, Mozart's Lebew, Stuttgart 1847, Teil 3, 5, 333,
und Ulibischew-Gantter, Mozarr's Leben und Werke, Sturtgart
*/1ge4, Band 4. 5. 254: spater chenso bel R Haas, Wolfgang
Awmadeus Mozart, Potsdam '/ 1933 und 7 1950, in beiden Auf-
lagen auf 5. 149, ferner bei B, Valennin, Mozares geistige Persén-
lidketr. Die Awswahl seimer Liedertexte, in Musik im Unrer-
rictt 47 [19586], 5. 5),
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Erginzungen. die durch Kleindruck bzw. durch Setzung
auf Kleinstichsysteme als Zusatz erkennbar sind, wur-
den mit groBer Behutsamkeit vorgenommen: Bei den
frithen Liedern KV 53 und 148 wurde der Generalbal
tunlichst mit Blickrichtung auf das Lied , Wie ungliick-
lich bin ich wit" KV 147(1258) ausgesetzt, das in seiner
Faktur im Grunde genommen nichts anderes ist als ein,
vielleicht wegen seiner komplizierteren harmonischen
Vorginge, von Mozart selbst ausgefiihrtes General-
baBlied!®; fiir die Aussetzung des Basses der beiden
Kirchenlieder KV 343 (336¢) ist, in Hinsicht auf ihre
Bestimmung als Gemeindegesang, die schlichteste La-
sung angestrebt worden — ganz im Gegensatz zu der
auf Grund der Bezifferungen verlangten komplizierte-
ren Ausfihrung der Lieder in ihrem Frihdrud, Prag
1805, und der in stilistischer Hinsicht nicht bis ins
Letzte gutzuheiBenden Aussetzung der Generalba$-
parte in der Ausgabe der Lieder Mozarts im Oster-
reichischen Bundesverlag durch Ernst Reichert. Bei
Bevorzugung der Dreistimmigkeit war eine Freistim-
migkeit — schon wegen des stellenweise geringen
Abstandes der originalen Stimmen — nicht zu umgehen.
Die fiir Mozart eigentiimlichen Sextakkordketten wur-
den tunlichst in ihrer reinen Gestalt belassen.—In dem
Freimaurerlied Lobgesang auf die feierlidie Johannis-
loge KV 148 (125h) wurde bei der textlich durch das
von Mozart frei hinzugesetzte Wort , Ja" eingeleiteten
Schlufsatzverdopplung die Bezeichnung .Coro”, als
Zusatz kenntlich, beigefiigt, da der damaligen Sing-
praxis in den Freimaurerlogen zufolge die mit dem neu
vorangesetzten bekriftigenden Wértchen .Ja“ ein-
geleitete Wiederholung der SchluBkernzeile des bis zu
der Stelle solistisch vorgetragenen Liedes einstimmig-
chorisch gesungen wurde2?,

Die Unterlegung der Gedichttexte ist grundsitzlich
nach den Lesarten derjenigen literarischen Quellen
vorgenommen, die Mozart nachweislich oder dodh mit
groBter Wahrscheinlichkeit vorgelegen haben. Zu dem
Zwedk waren zuvor alle Biicher, die sich in Mozarts
NachlaB vorgefunden haben, durchzupriifen, soweit sie
literarisches Schrifttum enthalten (Gedicht-, Novellen-
und Anckdotensammlungen, Romane, Schauspiele und
Operntexte, Kinderbiicher, Almanache und dhnliches).
Des weiteren wurden aus Vergleichen der gedichttext-
lichen Lesarten der Autographe und frihen musikali-
schen Absdhriften und Drudkausgaben der Mozartschen
Lieder mitallen bis zum Entstehungsdatum des jeweili-

" Nach R. Haas, a. a. O. nur in der Auflage von /1933,
5. 149, ist KV 148 (1250} ein GeneralbaBlied, KV 147 (1258)
jedoch nidht.

¥ Vgl E A. Ballin, Der Didirer von Mozarts Freimaurerlied O
leiliges Band™ wnd das erste erhaltene deursdhe Freimaurerlieder-
budi, Tutzing 1960, 5. 24—25 und 77—78, Anmerkung 104,



gen Liedes erreichbaren literarischen Ausgaben Riick-
schliisse auf die Textquelle gezogen, der Mozart den
jedesmaligen Gedichttext entnommen hat?®!. Uber
etwaige Abweichungen in den Gedichtfassungen der
musikalischen Erstquelle von den gefundenen literari-
schen Quellen unterrichten tabellarische Gegeniiber-
stellungen im Kritischen Bericht, in denen innerhalb
des kursiven Drudkes die fiir die Textierung in der
NMA gewihlten Lesarten durch normale (= gerade)
Typen kenntlich gemacht sind. — Gelegentlich sind
im Notenband iiber dem Gedichttext in Kursivdruck
Textvarianten vorgeschlagen, soweit diese sich aus
spiteren sinnvolleren authentischen dichterischen Les-
arten ergeben (z. B. in Das Veildten: Goethe [Mozart]
1775 [1785]: .und sank”, Goethe 1806: .es sank”)
oder wenn sie — immer bei quellenmiBiger Belegbar-
keit — im Sinne einer besseren Singbarkeit fiir die
Praxis vorzuziehen sind (z. B. in .Daus un bois soli-
taire”, bei Monet, 1765.: .mais jaurois di”, bei
Breitkopf & Hirtel als musikalischer Erstquelle, 1799.:
mais je devois” oder, modernisiert, .mais je devais™).
— In strophischen Liedern wurde, nach dem Vorbild
Mozarts, stets nur eine Strophe unterlegt; die Fort-
setzungsstrophen sind jeweils dem Notentext anhangs-
maflig beigedruckt, In den strophischen Liedern, in
denen Mozart zwei dichterische Strophen zu einer
musikalischen Strophe zusammengefaBt hat (Die Zu-
friedenheit |Weile] KV 473, Des kleinen Friedrids
Geburtstag KV 529, Die kleine Spinmerin KV 531,
Lied beim Auszug in das Feld KV 552, Sehnsudit nadh
dem Frithlinge KV 596) ist der Anfang der zweiten
dichterischen Strophe (innerhalb der musikalischen)
durch die Voransetzung der Strophennummer ,2.”
gekennzeichnet; die Numerierung der anhangsmafig
beigedruckten Fortsetzungsstrophen beginnt dann
folgerecht mit einer ,3". Bei den nur teilweise verton-
ten Gedichten in den ganz oder teilweise durchkompo-
nierten Liedern Das Lied der Tremnung KV 519, An
Chloe KV 524, ,Ah! spicgarri, ok Dio” KV 178 (125
417¢) und Gibraltar KV Anh. 25 (386d) sind eben-
falls die unvertonten Gedichtteile wiedergegeben, da
gerade auch die Nichtberiicksichtigung solcher Gedicht-
teile yon Interesse fiir die Beurteilung des Liedkom-
ponisten Mozart ist. — Alle Wortformen in den deut-
schen und fremdsprachigen Gedichten wurden still-
schweigend modernisiert (u.a. auchdie altfranzésischen

%t Bei diesem, in der Liedforschung u. W. erstmalig durchgefihrten
Verfahren ergaben sich mehefach Abweichungen von den Gedichr-
quellenangaben E. Valenting in: Mozart und die Didetung <einer
Teit, in: Newes Mozare-Jahrbuds 1 (19410, 5. 79113, daselbst
auf den Seiten 109—110, dem fiir diese Angaben, zum mindesten
in einer Reihe von Fillen, die realen Quellen offensidhitlich micht
vorgelegen haben kénnen.

Wortendungen in KV 307/284d und 308/295b), ebenso
wie die Rechtschreibung und Satzzeichensetzung heu-
tiger Ubung angepaBt sind. (Das urspriinglich ins Auge
gefaBte Verfahren, inden nichtautographenLiedern die
Satzzeichen durchweg nach den Textvorlagen Mozarts
zu setzen, erwies sich aus praktischen Griinden als
nicht geeignet: Die Nachbildung der in den Text-
vorlagen Mozarts u, a. offensichtlich irrtiimlich unter-
lassenen, wie andererseits iiberhduften und heutzutage
irrefithrenden oder geradezu als falsch geltenden, sowie
der bei analogen Stellen inkonsequent gesetzten Satz-
zeichen hitte nur dazu gefithrt, das Textbild in der
Ausgabe zu verundeutlichen.) Bei Liedern, zu denen
ein Autograph vorliegt, ist jede bei Mozart von der
Textvorlage abweichende Satzzeichensetzung im Kriti-
schen Bericht vermerkt. In besonderen Fillen nimmt
die Satzzeichengebung in Abweichung von der text-
lichen Vorlage und heutigem Brauch Riicksicht auf die
Vertonung eines Liedes — so ist beispielsweise ein
Komma nach einer vollkommenen Kadenz in ein Semi-
kolon oder einen Satzpunkt verwandelt oder, umge-
kehrt, bei einem formal offenen musikalischen Gedan-
ken der Satzpunkt in ein Komma oder in ein Semikolon.
Wie fiir alle literarischen Vorginge finden sich auch fiir
solche Fille Ausweise bei der Textrevision der . Text-
lichen Quellen” innerhalb des Kritischen Berichtes.

L

Zum Schlub verbleibt dem Bandbearbeiter die ange-
nehme Pflicht, allen denen aufrichrigen Dank auszu-
sprechen, welche die Arbeit an dem vorliegenden Band
und dem ihm angeschlossenen Kritischen Bericht gefor-
dert haben. Vor allem gilt der Dank dem ehemaligen,
so plétzlich verstorbenen Editionsleiter der Newen
Mozart-Ausgabe, Herrn Dr. Emnst Fritz Schmid, der
den Bearbeiter mit der Herausgabe des Bandes der
Klavierlieder betraut und in der Bereitstellung von
Quellenmaterial bereits wesentliche Vorarbeit geleistet
hat. Sodann sei der jetzigen Editionsleitung aufrichtig
fiir ihre unermiidliche Unterstiitzung gedankt, ebenso
den Herren Dr. Werner Bittinger (Kassel) und Karl
Heinz Fiissl (Wien). — Fir die an Ort und Stelle vor-
genommenen Beschreibungen von Autographen ist der
Bandbearbeiter den Herren Julius P. Barcley (The
Stanford University Libraries of Music), Vladimir
Fédorov (Bibliothéque du Conservatoire de Musique.
Paris), Dr. Ludwig Finscher (Musikwissenschaftliches
Institut Kiel), Dr. Franz Giegling (Ziirich), Dr. Wolf-
gang Plath (Augsburg) und Lord Spencer {Althorp/
Northamptonshire) dankbar, ebenso wie fiir die
Erstellung von Quellenmaterial, fiir wertvolle Aus-
kiinfte und Hinweise den Herren E. Ansell (University
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Library, Cambridge), Dr. W. A, Bauer (Wien). Dr.B.
Beyer (Direktor i. R. des Deutschen Freimaurermuse-
um, Bayreuth), Dr. R. Blaas {(Osterreichisches Staats-
archiv, Wien), Breitkopf & Hirtel (Wiesbaden), Dr. A.
Buchner (Mationalmuseum Prag), Prof. Dr. V. Burnr
(Direktor der Universitatshibliothek Bonn), Dr. G.
Croll (Musikwissenschaftliches Institut Miinsteri. W.),
Prof. Dr. O. E. Deutsch (Wien), Dr. R. Elvers (Berlin),
V. Fédorov (Bibliothéque du Conservatoire de Musi-
que. Paris) Prof. Dr. W. Fischer (Innsbruck), M. Flot-
huis (Amsterdam), J. P. Gibb (National Central
Library, London), Dr. Fr. Grasberger (Osterreichische
Nationalbibliothek, Wien)., Dr. H. Halm (Bayerische
Staatsbibliothek, Miinchen), Dr. A. Henseler (Bonn),
Dr. h. c. A. van Hoboken (Ascona/Schweiz), A. H.
King (British Museum, London), Dr. K.-H. Kahler
{Deutsche Staatsbibliothek Berlin), Frau Dr. H. Kraus
(Gesellschaft der Musikfreunde in Wien), F. Lesure
(Bibliothéque MNationale, Paris), W. Lichtenwanger
(Library of Congress, Washington), James D. McMil-
lan (London), Dr. A. Mitringer (Stadtbibliothek Wien),

Nachtrag 1987

Dhe Autographe zu den Nummern & 9 12-14, 18, 19, 26 des
Hauptteis. zu den seit 1945 verschollenen Bestinden der ehe-
maligen Preufischen Staatsbibliothek Berlin gehorerd, sind
heute in der Biblioteka Jagiellonska Krakow deponiert und seit
197380 wieder allgemein zuganglich. Die entsprechenden
Angahen im Vorwart (Ziom torliegenden Bandl, in der Faksi-
milelegende auf S XVIIl und im Kntischen Bericht sind dem.-
nach abzuandern

Fur die Revision dieser acht Lieder standen fur die erste Auflage
dieses Bandes, erschienen 1963, zur Verfiigung: Notizen, die
sich der Bandherausgeber vor der Auslagerung der Berliner Be-
stande anhand der Autographe angefertigt hatte,sowie einzelne
Photokopien und Faksimiles (vgl. Zum vorliegenden Band,
5.VII. Geringfiigige Verinderungen im Text dieser acht Lieder,
die sich auf Grund der wieder zur Verfiigung stehenden Auto-
graphe ergeben, bleiben aus prinzipiellen Griinden der NMA-
Serie Xi31: Nachtrage vorbehalten®. Auf einen Sachverhalt sei
aber schon in diesem Nachtrag hingewiesen:

Die Klavierbegleitung von Nr. 19, Die Verschweigung KV 518,
stammt nur zum geringsten Teil von Mozart selbst; er notierte
lediglich:

T 1 {mit Auftakt) bis T. 2 teinschlieflich Viertel-Note o) der lin-
ken Hand,

T & (moglicherweise erct ab 2 Achtel-Notel bis T 9¢3 Achtel)
der rechten Hand,

T 18 und 12 in beiden Handen

Den restlichen. in der NMA normal, d h grof gestochenen
Notentext, hat Johann Anton André in Mozarts Autagraph ein-
getragen.

* Alle Satz. und Stchfehler der ersten Auflage dieses Bandes
wurden fur die zweite Auflage 1987 korrigiert
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Prof. Dr. P. Nettl (Bloomington/Indiana), Priisident
Hofrat Prof. Dr. L. Nowak (Osterreichische National-
bibliothek, Wien), Prof. DDr. A. Orel (Wien), C. F.
Peters (Frankfurt a. M.), Prof. Dr. K. Pfannhauser
(Wien), H. Ramge (Westdeutsche Bibliothek Marburg),
Prof. Dr. G. Rech (Internationale Stiftung Mozarteum
Salzburg), Dr. 5. Rinman (Kunglika Biblioteker, Stock-
holm). D Dr. Fl. Réhrig (Chorherrnstift Kloster-
neuburg b. Wien), H. Schneider (Tutzing), W.Schénartz
(Didzesanbibliothek Koln), J. Vécsey (Nationalbiblio-
thek Széchényi, Budapest), Mrs. A. P, Vlasto (King's
College Library, Cambridge), Friulein L. Weinhold
(Répertoire International des Sources Musicales, deut-
sche Arbeitsgruppe, Minchen), Dr. A, Weinmann
(Wien), Dr. A. Wilhelm (Bottmingen/Schweiz) und
Mrs. P. J. Willetts (British Museum, London, Depart-
ment of manuscripts). — Aufrichtiger Dank gebiihre
schlieBlich den Beamten der Universititsbibliothek
Bonn, besonders dem Leiter des auswartigen Leih-
verkehrs, Herrn Diplombibliothekar H. Schiinemann.

Bonn, Frithjahr 1963 Ernst August Ballin

Das ﬁuiogra pi‘l von Nr. 21, Als Liugse die Briefe thres nngetrenen
Ligbhabers verbrannte KV 520, einst im Besitz von Lord Spencer
{Althorp, NorthamptonshireEngland, vgl. Knt Bericht, 5134
ist heute im Besitz von Herrn Janer Mercun (Genf)

Die Bestande der Bibliotheque du Conservatoire nahonal de
Musigque (mit Sammlung Malherbe) befinden sich heate in der
Bibliothéque nationale Panis, Département de la Musigue; diec
betrifft Nr. 25, Das Traumbild KV 530, d h die Faksimilelegende
auf 5 XIX des Notenbandes und die Beschreibung der Quelle
auf 5. 152 f des Kntischen Berichts sind entsprechend zu
andern

Anhang, Nr. 2 AR spiegarti,oh Dio®, T, 61, Singstimme:

In seiner autographen Aufzeichnung der Singstimme (vl das
Faksimile auf 5. XX des Notenbandes) ist Mozart ganz offen-
sichtlich ein Schreibfehler unterlaufen, und zwar notiert er die
zweite Note als Achtel 4. Diese Version hat Eingang in die erste
Auflage dieses Bandes (und mit Korrektur nach den Berichti-
gungen zurm Notenband auf 5. 190 des Kritischen Berichts auch
in den Wiederabdruck im Arien-Band 3 der NMA 1IiT) gefun-
den, fur die Auflage Y1987 wurde das d" in das richtigere und
sicherlich gemeinte ¢ abgeandert und die Vorschlagsnote aus
der Quelle B ganz getilgh (vgl dazu Krit Bericht 5,173,174 und
1900,

Deer Kritische Bericht (5, 190 mil 5. 671 sieht fur den Titel von
Mr 3 eine Anderung vor LAuf die feierliche Johannisloge® statt
Lobgesang aufl die fererliche johannisloge” Diese Anderung
wurde in der Auflage 1987 im Inhaltsverzeichms. in der Faksi-
milelegende auf S XVII und im Notented (5. 4) durchgefihrt,
aus techmschen Grunden aber nicht im laufenden Text des Vor.
waortes (Zum vorliegenden Band, 5. VI ).

Vom Herausgeber des Bandes Lipder der NMA ist 1984 in der
Schriftenreihe der Internationalen Stiftung Mozarteum als
Band 8 erschienen: [Yas Wort-Ton-Verhaltaiz w den Klavierbe-
gleiteten Liedern Mozarts (Kassel etc).
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Nr. 12 und Die Zufriedestheit (Christian Felix Weifle)

= Mr, 13: Autograph ehemals im Besitz der Preufischen Staatshibliothek

Berlin (verschallen); vgl. Seite 20—21 und Seire 232, Takt 1—92
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Das Trawmbild KY 530 - Nr. 25: Autograph im Besitz der Bibliothéque du Conservaroire
de Musique Paris. Signamr Ms. 231 (Sammlung Malherbe); vgl Seite 52--53,

XIX
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1. An die Freude

Lied fir eine Singstimme mit Klavierbegleitung
Text von Johann Peter Uz {1720-1796)

KV 53 (43%)

Enstanden Wien, Herbst (vermutlich November) 1768%)
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*) Zur Datierung vgl. Vorwort, 51X, ond Krit. Beriche, @ 1963 by Barenreiter-Verlag, Kassel
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2. Rosen, die mit frischen Blitiern, 5. Dir war dieser Herr des Lebens;

Trotz des Nords, unsterblick blih'n,
Trotz des Sidwinds, unter Wettern,

Wenn die Walken Flammen sprith'n:
Die dein lockiche Haar durchschlingen,

Micht nur an Cytherens Bruse,
Wenn die Grazien dir singen,
Oder bei Lydens Lust

. Sie bekrdnzen dich in Zeiten,

Die kein Sonnenblick erhellr,
Sahen dich das Gliick bestreiten,
Den Tyrannen uns'rer Welt,
Der um seine Riesenglieder
Donnerndes Gewilke zog

Und mit schrecklichem Geheder
Zwischen Erd’ und Himmel flog.

. Dich und deine Rosen sahen

Auch die Gegenden der Nache
Sich des Todes Throne nahen,

Wo der kalte Schrecken wadht,
Deinen Plad, wo du gegangen,
Zeichnere das sanfre Liche
Cynthiens mit vollen Wangen,

Die durch schwarze Scharren briche,

War der Tod niche farchterlich,
Und er schwenkete vergebens
Seinen Wurkspich wider dich:
Weil im traucigen Gefilde
Hoffnung dir zur Seite ging
Und mit diamant'nem Schilde
Uber deinem Haupte hing.

. Hab' ich meine kiihnen Saiten
Dein lautschallend’ Lob gelehrt,
Das vielleiche in spdten Zeiten
Ungehorne Nachwelt hort;

Hab' ich den beblimten Pladen,
Wo du wandelst, nachgespiire
Und von stiirmischen Gestaden
Einige zu dir gefihrt:

, Gotrin, o so sei, ich fiche,
Deinem Dichter immer hold,

Dal er schimmernd' Gliick verschmihe,

Reich in sich, auch ohne Gold;
Dab sein Leben zwar verborgen,
Aber ohne Sklaverei,

Cthine Flecken, ohne Sorgen
Weisen Freunden teuer sei!
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2. ,Wie ungliicklich bin ich nit*

Lied fiir eine Singstimme mit Klavierbegleitung

Textdichter unbekannt
KV 147 (125%)
0 Entstanden Salzburg, vermutlich 1772
Wie un - glick-lich bin ich nit, wie schmach - tend sind mei - ne Tritt, wenn ich mich nach dir
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3. Aut die feierliche Johannisloge

Lied fiir eine Singstimme und einstimmigen Chor mitKlavicrbegleitung
Text von Ludwig Friedrich Lenz (1717-1780)

1 (]
KV 148 (125 Entstanden Salzburg, vermutlich 1772
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kannt und doch ge-heim-nis - reich, i be - kannt und doch ge - heim-nis - reich.
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2. O heiliger! O dreimal grofler Orden| 11, Die Vorwelt sah auf Salems heil'gen Higeln
Der Weise reizt und Firsten listern machr; Dem Ewigen cin wohnbar’ Haus entsteb’n,
Mit dir ist uns die gold'ne Zeit geworden, Und an dem Phrat sich manchen Bau bespicgeln,
So schén, als sie die Fabel kaum erdache, Der wirdig war, niemalen zu vergeh'n.
3. Avuf, Maurer! singt; laft heut' den Erdkreis horen, 12, Die Wissenschaft ging #u den Griechen iber,
Es sei der Tag, dem dieses Licd geweiht, Sobald im Ost die Tugend Abschied nahm,
Ein herrlicher, ein grofier Tag der Ehren, Vaon denen sie zum stolzen Serom des Tiber
Ein hohes Fest der Treu' und Einigkeit, In grofer'm Schmuck und erster Schonheit kam,
4. Soweit dic Welt nach guten Sitten wandelt, 13. Fast reizender und allzeit gleich erhaben
Sei dieses Fest voll Freuden, Wohl und Heil; Sah’n wir sic jungse aus Staub und Maoder zich'n,
Und wo Vernunfr in Preiheit denke und handelr, MNachdem sie lang’ in Barbarei begraben
Da nimmt man heot' an uns'rem Glodke eeil! Und von der Welt mehr als vergessen schien.
5. Die Tugend ist's, wodurch wir glicklich werden, 14, O sel'ge Zeit, die sie den Thron besitzen
Es ist ihr Trich, der unser Tun beseelr. Und mit dem Glidk in holder Eintrache siehe.
Die Tugend ist's, die sich cin Volk auf Erden O sich'res Volk! das Kinige beschiitzen,
In uns'rer Zunft aus allen Vilkeen withle, Und dessen Rub’ der Helden Faust bemiiht,
6. Ihr sanfrer Geist verbannt aus den Gemiitern 15. Der tiefe Geist der grindlich weisen Briten,
Dien Eifergeist, der Gott mit Blut bedient; Das deutsche Herz voll Redlichkeir ond Trew’,
Thr Band verknipfe und machet die xu Bridern, Der Franzen Wite und schmeichelhafee Sitten
Die sich in Sprach’ und Sitten fremde sind. Sind doppelt schiin im Schmuck der Maurerei.
7. Durch sie sind uns der Freundschaft Pfander cigen, 16. Betrachtet es, es ist vor euch ein Wunder,
Geheimnisse, fir die uns Ehefurcht rihre, Verblendete] Veridchter unser's Licht's!
Und unser Rubm ein ungebroch’nes Schweigen, Und sagt: Warum gehe dies Geschlecht niche unter?
Das weder Furcht noch Lieb' und Wein verfihre. Wodurch bestehe ein cuch verachtlich Miches?
8. Sie mache uns grols; sic bringt uns hoch u Ehren, 17. Ist's Bitelkeit? sage, oder ist es grundlich,
Dal unser Preis vom Nord- zum Sidpol bliht, Dras sulle Glick, dem sich dic Maurer weih'n?
Und Phobus' Aug' auf beiden Hemisphiren Kann ein Gesetz, das tiriche ader sandlich,
Nichts Herrlicher's als uns're Logen sieht. So fest besteh'n, von solcher Dauer sein?
9. Sie hat nunmehr seit so viel rausend Jahren 18. Mein! Denn ist’s wahr, dal Gott selbst in uns allen
Ein Valk, das nie durch Waffen furchtbar ward, Den edlen Trieb, sich zu gesellen, nihe,
Wor List und Macht in mancherlei Gefahren S0 mull gewill ihm ein Gesetz gefallen,
Stets unbeschimpft, stets ungekrinkt bewahre, Das Freundschafe heilit und Menschen licben lehrt.
10. Denn nicht erst heut’ ist unser edler Orden, 19. Gefallt es thm, so wird mit gleichem Glicke
Den Weisheir grofl, Geheimnis heilig machr, Es fortbestch'n und Ruhm ond Preises voll,
Dem Neid zur Pein, der Welt zum Wunder worden: Bis ihm's beliebt, dafll selbst sein Meisterstiicke,
Sein Adel ist so alvals Licht und Nacht. Der Bau der Wele, nicht langer davern sall,

*) Vgl Krit. Bariche,
**1 Vgl Vorwort, 5. XIV.
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4.,0iseaux, si tous les ans®

Ariette fiir eine Singstimme mit Klavierbegleitung
Text von Antoine Fetrand (1678-1719}*)

KV 307 (2849

Entstanden Mannheim, rwischen 30. Oktober 1777

und 13./14, Mirz 1778 **)
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*} Die deatsche Ubereragung von Hien, Héllsberg™ aus der Ausgabe Breitkopk & Hireel (1799) ixt im Anhang, Mr. 8/1, 5. 82, abgedruckt.
**) Zur Datierung vgl. Vorwert, 5. TX, und Krit. Bericht.
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5. ,Dans un bois solitaire”

Avriette filir eine Singstimme mit Klavierbegleitung
Text von Antoine Houdart de la Motte (1672-1731) %)

KV 308 (295%)

Entstanden Mannheim, rwischen 30. Oktober 1777

und 13./14. Mirz 1778%%)
Adagio
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*) Die deutsche Ubereragung von |, Hrn. Hélisberg” aus der Ausgabe Breickopf & Hartel (1799} ist im Anhang, Nr. 8/11, 5. 82, abgedrucke.
**} Zur Darierung vgl Vorwort, 5. IX, und Krie, Bericht.
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6. Die Zufriedenheit

Lied fir eine Singstimme
Text von Johann Martin Miller (1750-1814)

KV 349 (367%)

1. Fassung: Mit Mandolinenbegleitung

Entstanden Miinchen, vermutlich zwischen 8. Navember 1780
und Mitte Marz 1781
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2, Fassung: Mit Klavierbegleitung Enmtanden:?

1, Was frag' ich wviel— nach Geld und Gut, wenn ich__ zu - frie - den
£ o b
Sees ===
D] f'—i—] i Pi-_.__-,/ * - #__:-/ » !? ~=

ban! Gnbt Gott mir nur gE - sun - des Blut, 50 hab' ich fro - hen Sinn und
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Vom Zeichen
2, So mancher schwimme im Uberfluf, 3, Da heific die Welt cin Jammertal, 4. Und uns zuliebe schmiicken ja
Hat Haus und Hof und Geld, Und deucht mir doch so schén, Sich Wiese, Berg und Wald,
Und ist doch immer voll Verdrull Hat Freuden ohne Mal und Zahl, Und Végel singen fern und nah,
Und freut sich nicht der Wele; Ll keinen leer ausgeh'n. Daf alles widechalle;
Je mehr er hat, je mehr er will, Das Kiferlein, das Vigelein Bei Arbeit singt die Lerch’ uns zu,
Nie schweigen seine Klagen still. Darf sich ja auch des Maien freu'n, Dic Nachtigall bei siler Ruh.
5. Und wenn die gold'ne Sonn' aufgeht, 6. Dann preis’ ich Gott und lob' ich Gott *)

Und golden wird die Welt, Und schweb' in hohem Mut

Und alles in der Blite steht, Und denk’: Es ist ein lieber Gort,

Und Ahren trige das Feld, Und meint's mit Menschen gut!

Dann denk' ich; Alle diese Prache Drum will ich immer dankbar sein

Hat Gott zu meiner Lust gemacht. Und mich der Giite Gotees freu'n.

*) Die suthentische Lesare{ fobanm Martin Millers Gedichte, Ulm 1783) lauter: . Dann preis’ ich laut und lobe Got™.
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7. ,Komm, liebe Zither, komm®*

Lied fir eine Singstimme mit Mandolinenbegleitung
Textdichter unbekanne

KV 351 (367%)

Entstanden Minchen, veemutlich swischen  November 1780
und Mitte Marz 1781
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Pein dir ver - trau ich mei - pe Pein.

%

dal segno

2, Sag’ ihr an meiner State,
Ich darf's ibr noch nicht sagen,
Wic ihr so ganz mein Herz gehr;
Sag’ ihr an meiner State,
Leh darf's ihe noch nicht klagen,
Wie sich fur sie mein Herz verzehre.
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8., Verdankt sei es dem Glanz der Grofien®

Lied Hir eine Singstimme mit Klavierbegleitung
Text von Johann Timotheus Hermes (1738-1821)%)

KV 392 (340%)
Gltichgﬁltig und zufrieden Entstanden Wien, vermutlich zwischen August 1781 und Mai 1782 **)
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1. Verdankt sei  es dem Glanz der Gro-flen, dafl er memn Nichts mir deut-hich zeigt. Mich hat er
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dal serno
2. Sie sind mir wert, die engen Grenzen, 3, Soll mir des Gralern Unmut zeigen,
Wa ich so unbetrichtlich bin, Ich sei nur eine Kleinigkeit:
Hier seh’ ich Stern und Orden glinzen, O Unschuld! dann lehr” du mich schweigen
Und Band und Stern reiBt mich nicht hin. Und gib mir Unerschrockenheit
Und auch das gnadigste Gesiche, Und prige mir sanfreréstend ein,
Aus meinem Zirkel bringt’s mich niche, Es sei nicht Schande, klein zu sein.

4. Doch lieBe sich zu meinem Kreise
Ein Groller ohne Falsch herab:
Erfahrung! dann mach’ du mich weise
Und zeichne meine Grenzen ab
Und Ichre mich, niemals zu klein,
Doch auch nicht kihn und eitel sein.

*) Die Umdichtung Daniel Jigers sur der Ausgabe Breitkopf & Hireel (1799) it im Anhang, MNr. 7/1, 5. 79, sbgedrudke.
**) Zur Datierung vgl. Vorwore, 5. IX, und Krit. Beriche.
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9.,,59¢i du mein Trost"

Lied tir cine Singstimme mit Klavierbegleitung
Text von Johann Timotheus Hermes™®)

KV 391 (340%)

Traurig, doch gelassen

Entstanden Wien, vermutlich zwischeén August 1781 und Mai 1782 **)
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2. O Einsamkeit! wic sanft erquickst du mich, 3. Hiecr weine ich. Wie schmahend ist der Blick,

Wenn meine Krifee friih ermatten!
Mit heiBer Sehnguche such’ ich dich:
So sucht cin Wand'rer, mart, den Scharten,

Mit dem ich oft bedauvert werde!
Jewt, Trinen, hilt euch nichts zuriick:
So senke die Nache Tau auf die Erde.

4, O dab dein Reiz, geliebte Einsamkeit,
Mir oft das Bild des Grabes briichtel
So locke des Abends Dunkelheit
Zur tiefen Rube schoner Michee,

*) Die Umdichtung Dranicl Jagers aus der Ausgabe Breitkopf & Hictel (1799) iet im Anhang, Nv. 7/T1, 5. 79, abgedrucke.
**) Zur Daderung vgl. Yorwort, 5. 1X, wad Krie. Bericht.
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10.,,Jch wiird’ auf meinem Pfad“

Lied fiir eine Singstimme mit Klavierbegleitung
Text von Johann Timotheus Hermes *)

KV 390 (340°)
MiRig gehend
= Entstanden Wien, vermutlich zwischen August 1781 und Mai 1782 *%)
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2. Den Sonnenbrand, der mich entkriifer, 3. Zwar schmerzg es mich, dafl er den Jammer
Den Blitz, der meinem Scheitel drohr, Mit ansichr und, zur Hilfe schwach,
Den sicht mein Freund und tritt mir niher MNichts weiter kann, als mit mir trauern:
Und rufe: JIch kenne deine Not!™ Doch ruft mein Herz: Er weint dir nach!™

4. Dann brech' ich mutig durch die Dornen -
«Er siche mich bluten!” sprech’ ich dann;
Und wenn ich cinst, verblutet, faile:
Dann sag’ er: ,,Der stieg Feleenan!"

*} Die Umdichrung Daniel Jigers sus der Ausgabe Breitkopf & Hartel (1799) ist im Anbang, Ne. 7/III, 5. 79, abgedruck:.
**) Zur Dalerung vgl. Yorwort, 5. 1X, und Krit. Bericht.
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11. Lied zur Gesellenreise

Lied fiir cine Singstimme mit Orgel- oder Klavierbegleitung *)
Text von Joseph Pranz von Ratschky (1757-1810) **)

KV 468

Larghetto®®* Datiert Wien, 26. Mirz 1785
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*} Im Autograph: Orgel, im eigenhindigen Werkverreichnia: Clavier.
**) DHe Umdichtung Daniel Jigers aus der Ausgabe Breitkopf & Hirtel (1799) ist im Anhang, Nr. 7/IV, 5. B0, abgedruckt.
=**} In Mozart cigephindigem Werkverzeichnis: Andantino,
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2. Nehme, o Pilger, zum Geleite
Eurer Brisder Segen mit!
Vorsiche sei euch stets zur Seite;
Wiligier feite euren Schriet]

Prift und werdet nie dem Wahn
Triger Blindheit untertan!

mal wiederholt

dal segno 2

. Rauh Ist zwar des Lebens Reisc,
Aber sifl ist auch der Press,
Der des Wand'rers harrt, der weise
Seine Fahrt zu nitzen weill,
Glacklich, wer einst sagen kann:
Es ist Licht auf meiner Bahn!
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12. Der Zauberer

Lied fiir cine Singstimme mit Klavierbegleitung
Text von Christian Felix WeiBe (1726-1804)
KV 472

Datiert Wien, 7. Mai 1785
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IFi

2. Sah ich ihn an, so ward mir heif,
Bald ward ich rot, bald ward ich weif},
Zuletzr nahm er mich bei der Hand:
Wer sagt mir, was ich da empfand!

Ich sah, ich hérte niche, sprach nichts als Ja und Nein -

Glaubt mir, er muf} ein Zaub'rer sein!

3. Er fihree mich in dies Gestriuch,
Ich wollt' ihn flich'n und folgt' ihm gleich:

Er setric sich, ich setzte mich:
Er sprach — nur Silben stammelt’ ich;
Die Augen starrten ihm, die meinen wurden klein:

wie! ich seufz - te, zit te und schien mich doch zu freu'n glaubt mir, er
L . - . ' | A
[ 1 . i i ¥y !
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Glaubt mir, er mull ein Zaub'rer seinl

4. Entbrannt driicke’ er mich an sein Herz,
Was fublt’ ichl welch ein siifer Schmerz!
Ich schluchzt’, ich atmete sehr schwer!
Dia kam zum Glick die Mutter her;
Was wiird', o Gotter, sonst nach so viel Zaubere'n
Aus mir zuletet geworden seinl
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13. Die Zufriedenheit

Lied fir eine Singstimme mit Klavierbegleitung
Text von Christian Felix Weille

KV 473
Datiert Wien, 7. Mai 1785
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3. Wie sehr lach' ich die Grolen aus, 4. Wie wiiten sie nicht wider sich,
Die Blutvergieler, Helden, Prinzen! Die gottergleichen Herr'n der Erden:
Denn mich beglickt ein kleines Haus, Doch brauchen sie mehe Raum als ich,
Sie nicht einmal Provinzen. Wenn sie begraben werden?
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14. Die betrogene Welt

Lied fiir eine Singstimme mit Klavierbegleitung
Text von Christian Felix Weille

KV 474

Datiert Wien, 7. Mai 1785

.

S B

i
TR

e
h-fe

) ¥ = r—3 - = =
1. Der re che Tor, mit Geld ge - schmiik - ket, zieht Se - - =E -
" N A A = !i
|
= !_ k] g g |
o .i- = ¥ E‘ r
P
e —— a 2 e ——
F— ¥ — : i oS | —{——»
e d - i
P
e — i Jlr-r‘ JfJ ¥ 1 1
me - nens Au - pgen an der wack - re Mann wird fort - ge - schik - ket, den
e N L
| S=r—==——————r==—
= 4
- . : A ‘
! Y 'lT s 3
»
: 7 =|
¥ !
Es
&
== —

N

j

.

Lo
iy

g

f
(Alelolo # sforopmon

Internatfonale Stiftung Mozarteum. Ontine Publications (2006)



25

Lt
. == -
%’ 1' i H—= i e
= 4 ; ¥ e e e T
wird ein prich - tig  Fest woll - 2o - gen, bald  hinkt die
R
= sar off . e === ]

P

‘é"“ i “'7

Reu - e hin - ter - drein, bald hinkt die Reu € hin - ter - drein Die
:‘p_uﬁ__,_—a—l % [ | | [ [ [ 1 | ~ I
= T 1 1 i & i ) et
i ———— E—— !
e r' ’ i
: h e a s
R = === — |
i i = ! = ! b
| T

tro - gen  sein, drum wer - de sie be - tro Een, drum, drum
- . —— e = — o= s e aliiensi
= 3 ¥ T ! } T —y— +

E
I
1L

. | | I
i =—s . & =
=4 s g
ar
04 g 1 —1 oy T T = bl
()] L4 ¥ r. E#r & i — i= l}-ﬂ
wer - de sie be - tro - gen!
—— [ — 2 = = ;- #—:ﬁ\.‘-
T L =
A — 5 — R .
5
—k | I I = »
ﬁ_:.i::_-—:q -—a& = e "

2. Beate, die vor wenig Tagen
Der Buhlerinnen Krone war,

Finge an, sich violett zu tragen,

Und kleidet Kanzel und Alear,

Drem duberlichen Schein gowogen,

Halt mancher sie Fir engelrein.
Die Welt will ja betrogen sein,

Drum werde sie betrogen!

3, Wenn ich mein Karolinchen kisse,

Schwir' ich ihr zirtlich ew'ge Treu';
Sie stelle sich, als ob sie nicht wisse,
Dafl auller mir cin Jingling sei.
Einst, als mich Chloe weggezogen,
Mahm meine Stelle Damis ein.

Soll alle Welt betrogen sain,

So werd’ auch ich betrogen!
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15. Das Veilchen

Lied fiir eine Singstimme mit Klavierbegleitung
Text von Johann Wolfgang von Goethe

KV 476
Allegretto Datiere Wien, 8. Juni 1785
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16, Lied der Freiheit

Lied Fic eine Singstimme mit Klavierbegleitung
Text von Johannes Aloys Blumauer (1755-1798)

KV 506

Entstanden Wu:n. vermutlich gegen Ende 1785
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2. Wer sich um Fiirstengunst und Rang 3. Wer um ein schimmerndes Metall
Mit saurem Schweill bemiht Dem bésen Mammon dient
Und, eingespannt sein Leben lang, Und seiner vollen Sicke Zahl
Am Pllug des Staates ziehe, Wur zu vermehren sinnt,
Weh dem! der ist cin armer Wicht, Weh dem! der st ein armer Wiche,
Er kennt die gold'ne Freiheit nicht. Er kennt die gold'ne Freiheir nicht

4, Dochwer dies alles leicht entbehrt,
Waonach der Tor nur strebe,
Und froh bei seinem eignen Herd
Mur sich, nicht andern lebt,
Drer ist's allein, der sagen kann:
Wohl mir, ich bin cin Freier Mann!
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17. Zwei deutsche Kirchenlieder

fiir cine Singstimme mit GeneralbaBbegleitung (Orgel)
Textdichter unbekanne

KV 343 (336%)

a) ,,0 Gotteslamm" Enestanden Prag (oder Wien), vermutlich Fruhjahr 1787 =+)

Gl

1 "‘---..______.--"" o
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Glau-bens  du  ver - ligh'n, nimm dort zum  Lohn in Frie - den zu_  dei- nen Sel'-gen  hin.
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3. Die fromm in dir entschlafen, 4. Lafl gnidig sie emphnden,
Laf frei von Qual und Pein, Herr, deines Leidens Kraft,
Lab frei von ew'gen Strafen Befreiung von den Sinden,
Bei dir, 0 Jesu, sein! Was dein Genull verschaffe!

*} Vgl Anheng, Nr. 5, 5. 77, wo die beiden Licder in der Feuhdrudk-Fasrung des Kirchengerangbuches Lieder gur affentlichen sund béuilichen Andachi .. .,
Prag */1805 wiedergegeben sind.

*¢} Zur Daticrung vgl. Vorwore, 5. 1X, und Krir. Berichr.
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2 DasWeltmeer sah's, crstaunt’ und Aoh:der Jordan wich,flob klemmer, 6. Der Heiden Gétzen, Silber, Gold, die nur durch sie entstehen,

Wie Widder hipften Berg' empor und Hiigel wie die Limmer. Die haben Ohren, héren nicht, und Augen, die nicht sehen,
Was war dir, Weltmeer, dall du flohst? Und Mund und Kehle, dic nicht spricht.

Dir. Jordan, dal zuriick du zohst? Sie riechen, tasten, gehen niche

Was hiipften Berg' und Hagel? Mit Mase, Hinden, Fiilen.

3. Vor ihres Gottes Gegenwart, durch den die Schipfung lebet, 7. Gleich ihnen werde, der sie mache und der auf sie vertravet;
Vor Gottes Jakobs Angesicht hat Erd’ und Meer gebebet, Doch Tsraels und Aarons Haus hat auf den Heren gebauet,
Vor ihm, dess' micht'ge Wunderkraft Und jeder Fromme hoffe auf ihn.

Aus Stein und Felsen Seen schafft, Darum wird Rettung ihm veclieh'n.
Aus Kiesel Wasserquellen, Gott ist sein Schirm, sein Helfer!

4. Nicht uns glb Ehre, Herr, nicht uns, Dein Ruhm soll alles fallen; 8. Stets war Gotr unser eingedenk, wenn Ubels uns begegnet;
Allein um der Erbarmungen, um deiner Wahrcheit willen, Er hat gesegnet Israel, hat Aarons Haus gesegnet.

In Dir nur ist Vollkommenheit, Der Herr Liel allen, die ihn scheu'n,
Und all Dein Tun Barmherzigheit; Erbarmung, Segen engedeih’n,
Preis sei nur Deinem Namen! Vom Mind'sten bis zum Gréfiren.

5. Dal nun nicht mehr mit Frevierspott das Volk der Heiden fraget: 9. Noch ferner komm auch Gottes Heil auf euch und eure Kinder,
Wo ist ihr allgewalt'ger Gor, der ihrer Sorge traget? Sters werde seincs Segens mehr und stets des Argen minder.
Im Himmel thront Gote, unser Herr, Der Erd’ und Himmel hat gemache,

Und was er will, das schaffet er Der Herr sei seines Volks bedacht,
Allmichtig, gitig, weise, Schiitz' uns, sein selig Erbe!

10. Du gabst, Herr, dess’ die Himmel sind, das Erdreich Menscheashnen;
Van Toten, die der Abgrund schlingt, wird nicht dein Lob erténen:
Daoch wir, in denen Leben ist,

Wir preisen Dich von dieser Frist
In ewig ew'ge Zeiten!
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18. Die Alte

Lied fiir eine Singstimme mit Klavierbegleitung
Text von Friedrich von Hagedorn (1708-1754)
KV 517

Datiert Wien, 18. Maj 1787
Ein bifichen aus der” Nase
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*) In Mozart eigenhindigem Weskverzeichnin: derch die.
**} Zu den klcinee gestochenen Noten im oberen System des Klaviers vgl. Vorware, 5. XIV,
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2.%) Zu meiner Zeit 3. Zu meiner Zeit

Beflif man sich der Heimlichkeis, Ward Pilicht und Ordnung nicht entweiht:
Genofl der Jingling ein Vergmigen, Drer Mann ward, wie s sich gebihret,
So war er dankbar wnd verschwiegen: Von ciner lichen Frau regieret,
Und petzr entdechs er's ungeschent. Trotz seiner stolzen Mannlichkeit!
Diiz Regung miitterlicher Trieke, O gute Zeicl**)
Drer Fiirwity und der Geist der Liebe Dic Fromme herrschte nur gelinder:
Fabrt oftmals schon ins Fligelkleid. Uns blieb der Hut und ihm die Kinder.

O schlimme Zeit! Das war die Mode weit und breit.

O gute Zeitl

4. Zu meiner Zeit
War noch in Ehen Einigkeit.
Jetzt darf der Mann uns fast gebieten,
Uns widersprechen und uns hiiten,
Wo man mit Freunden sich erfreut.
O schlimme Zeit!
Mit dieser Neuerung im Lande,
Mit diesem Fluch im Ehestande
Har ein Komet uns léngst bedriut.
O schlimme Zeit!

*) Die 2. Suopbe it s Mozarts Textvotlage bei Anton Sreffan {Sammisng Dautscher Lieder, Teil 2, Wien 1779, Nr. 24) nichr vorhanden: vgl. Krit. Beriche.
**) Uber die Binschicbung des Kebrreima an dieser Stelle (eauprechend auch in Steophe 4) bel Anton Steffan und Mozart vgl. Krit. Bericht.
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19. Die Verschweigung

Lied fir eine Singstimme mit Klavierbegleitung

Text von Christian Felix Weille

KV 518

Datiert Wicn, 20. Maj 1787
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*) Zu den klciner gestochenen MNoten im oberen System der Klavierbegleftung vgl. Vorworr, 5. XIV; wgl, such Neckrag 1987, 5. XV1,
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2. Vermille er Chloen auf der Flur,
Betriibt wird er von dannen scheiden;
Dann aber hilpft er voller Freuden,
Entdeckt er Chloen nur,

Er kislt ihr uneer rausend Fragen

Die Hand, und Chloe lafit's gescheh'n;
Und er ist jung, und sie ist schin:

Leh will michts weiter sagen.

2

3, Sie hat an Blumen thre Lust,
Er stiller tiglich ihr Verlangen;
Sie klopft ihn schmeichelnd auf die Wangen
UUnd steckt sie vor die Brust.
Der Busen blihe sich, sie zu tragen,
Er triumphiert, sie hier zu seh'n;
Und er ist jung, und sie ist schon:
leh will niches weiter sagen.

Internationale Stiftung
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4, Wenn sic ein kihler, heit'rer Bach,
Beschieee von Bischen, eingeladen,
In seinen Wellen sich zu baden,
So schleiche er listig nach.
In diesen schwilen Sommertagen
Hat er ihr oftmals zugesc'hn;
Und er 15t jung, und sic ist schon:
Tch will niches weiter sagen.
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20. Das Lied der Trennung

Lied fiir eine Singstimme mit Klavierbegleitung
Text von Klamer Eberhard Karl Schmide (1746-1824) %)
KV 519 Datiert Wien, 23, Mai 1787

ﬁi f T ¥ r ¥V
A 1% Die  En - gel Got - tes wei-nen, wo  Lie - ben-de sich tren - nen! Wie werd'" ich le - ben
L

e e e e T e e e e e s e B s e A e e S B
L m— E— i
[ - - T

2 r,'%% RS I ES R =

M M
E I I

?
=7 |
a3l
l"ﬂ-
-|1'_-
tL_*_
ot
E@:
Bl
N
wlalf
i
ECns

12
" ol = o ba A
+ . __" } r . 4 =1 =
Lei-den! Und duw? und du? Vielleicht auf e - wig ver - gifit Lu- 1 - sa  mich! wviel-leicht suf
m
:
] _ =
W X - 1 # el
Sl e i
- el / f
L - { I i ;!
G = 4 = - .
id <+
17 1. (Strophe 1 - 14} 112, (Ferophe 15)
i % | - 1 - 1 e =
£ ek : =En
£-wig ver-giflt sie mich! a e a, mich!
s . L ; -8 "
ey e e Fab = E IR Fagl o s
%a — . 3—.‘?% —— ::_1 - ; "_ir_;i. ]
) = [
_'___,..--——_‘—--.._ /_._'_,.-—-————-._‘ :! =/
% T — i T— I — ?.?-;'# ] m 1 - 1=t
e 1 =1
* P b L ST

*) Dic Umdichrung Daniel Jagers aus der Ausgabe Breitkopt & Hirecl {1799) it im Anhang, Nr. T/V, 5 80, abgedrudkt.

**) Den Wiederholungen der Takte 1-22a kénnen ad libitem die am Schiufl des Liedes abgedruckien Steophen 2-15 unterlegt werden (m der offenbar
willkiitlichen Strophenauswahl dev Erstdruckes bel Artaria, Wien, vgl. Krit. Bericht). Die Strophen 16 und 17 sind von Mozt durchkomponiert, die Strophe 18
ist als variiertes und mie einer Coda verschenes Dacapo des Anfangateils vertont.
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*) Ausfibrung des Vorschlages entsprechend T. 5.
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Der kleinste Blick der Sonne
Gemahnt an jene Wonne

Der schonsten Augen mich!
Aus jedem Sterne leuchret

Ein Blick, der Liebe beichtet!
Und du? - = Vielleicht auf ewig
Vergific Luisa mich!

Dtic abgeschicd'nen Seelen

Der Kisse, nicht zu zihlen,
Umschatten alle mich!

Es weht, wie Blitenrcgen,

The Atem mir entgegen!

Und du? — — Vielleicht auf ewig
Vergilit Luisa mich!

Das Tuch, das einzusaugen

Das Leid der schinsten Augen,
So gliddich war, hab' ich!

Ach! bis zu meinem Grabe
Blcibt's meine hichste Habe!
Und du? = = Vielleicht auf cwig
Wergile Luisa mich!

Fird
- k Il o b 3 T 1 & 1 -
iTe" et =EE=—
) - - e
mich, ver - gillt sie mich, ver - gilit sie  mich.
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2. Ich kann sie niche vergessen| 6. lch kann sie nicht vergessen! 10. Ich kann sie nicht vergessen!
Mich fern voriiberflicgen Wie aus dem besser'n Leben Aufzihlen alle Plinder
Wird jegliches Vergniigen, Ein Harfenlaut, umschweben Der frohen Liebe, Bander
Ach, sonst so gern um mich! Die schiénsten Worte mich! Und Lockenhaar will ich!

Fiir dietes Herz voll Traver Thr Licheln, rein und bieder, .5ie! sie hat das gerragen!”

Ist keine Lust von Dauer! Scheint mir im Herzen wider! Will ich mit Schluchzen sagen!
Und du? - - Vielleicht auf ewig Und du ? - - Vielleicht avf cwig Und du? - - Vielleicht auf ewig
Vergille Luisa mich! Vergifit Luisa mich! Vergific Luisa mich!

3. Im Wachen und im Traume 7. Ich kann sie nicht vergessen! 11. Ich kann sie nicht vergessen!
Werd' ich Luisa nennen! 1he Singen, Gott! thr Singen! - - - Dic Briet' aus schaner'n Tagen,
Dien Namen zu bekennen, Indem sie sang, vergingen Sie liegen aufgeschiagen,

Sei Gottesdiense fir mich! Dic Welten all’ um mich! Wie Himmelsbuch, um mich!
Ihn nennen und ihn loben Ach! Ohr und Herz erklangen Von Trinenflur verschlissen
Werd' ich vor Gott noch drobenl Mit salem, wirrem Bangen! Ist manches Bild von Kiissen|
Und du? - - Vielleicht auf cwig Und du? - - Vielleicht auf ewig Und du? — Vielleicht auf ewig
Vergife Luisa mich! Vergilt Luisa mich! Vergifie Luisa mich!

4 Ich kann sie nicht vergessen! 8. Ich kann sie nicht vergessen| 12. 1ch kann sie nicht vergessen!
Gemalt mit Feuerflammen An allen, allen Enden Dies Here, von ihr geschnitten,
Des Engels Reiz ausammen Verfolgt von ihren Hiinden Scheint seufzend mich zu birren:
In dieses Herz hab' ich! Ein Druck der Liebe mich; 0 Freund, gedenk” an mich!"™
Dies Eigentum bestreiten Ich ziet're, sie zu fassen, Ach! dein will ich gedenken,
Soll keine Macht der Zeiten| Und — — finde mich verlassen| Bis sie ins Grab mich senken!
Und du? — —Vielleiche auf ewig Und du? = - Vielleicht auf ewig Und du? - - Vielleiche auf cwig
Vergibt Luisa mich! Vergifie Luisa mich! Vergile Luisa mich|

5. Ich kann sie nicht vergessen! 9. Ich kann sie nicht vergessenl 13. Ich kann sie nicht vergessen!

15, Ich kann sie nicht vergessen!
Mur immer, immer senke

14. Ich kann sie nicht vergessenl
Das Haar zu diesem Ringe,

Das war die gold'ne Schlinge; Das letzee der Geschenke,
Allmicheg fing sie mich! Dias welke Veilchen, sich!
Ach! gegen dies verachten Sie pflicke’ es eigenhiindig;

Drum bliht es hicr bestindig!
Und du? - - Vielleicht aufl ewig
Vergiltt Luisa mich!

Wird' ich des Moguls Schiachten!
Und du? - - Vielleiche auf ewig
Vergifie Luisa mich!
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21. Als Luise die Briefe ihres ungetreuen Liebhabers verbrannte

Lied Fiir eine Singstimme mic Klavierbegleitung
Text von Gabriele von Baumberg (1766-1839)

KV 520
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Datiert Wien, 24. Juni 1787

Lied Fir eine Singstimme mit Klavierbegleitung
Textdichter unbekannt
KV 523

22. Abendempfindung an Laura
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23. An Chloe

Lied fiir eine Singstimme mit Klavierbegleitung
Text von Johann Georg Jacobi (1740-1814)

KV 524
A Allegretto Datiert Wien, 24. Juni 1787
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5. Liebe, Licbe! welche Stunde! 8. Ohn' einander nichts zu haben; 11. Blasser ward der Jingling, schwiicher
Welch' ein Jubel, o Natur! Alles, alles mein und dein! Wurde seiner Stimme Tan;
O, dann schwit" ich unserm Bunde Und die guten Seelen gaben Denn es warnten ihn, als Richer,
Meinen feierlichen Schwur, Sich ein gold'nes Ringelein: Winkende Gespenster schon,
6. Wie man schwur in jenen Jahren, 9. Willst du mir getreu verhleiben, 12. Uber seines Madchens Lippe
Als das Midchen, ungeibe, Bis das Herz im Grabe ruht? Fuhr des Todes kalte Hand,
Und der Jingling, unerfahren, Licbehen, komm'] wir unterschrciben Dessen nackendes Gerippe
Sich in Einfalt noch geliebt, Es mit unserm eignen Blue” Neben ihr, als Zeuge, stand.
7. Wie man schwur, sich nie zu lassen, 10, Und sie schrichen: Flammenziige, 13. Keine Ruh' an keiner Stelle,

Micht im Glick und niche in Not;
Sich getreulich 2y umfassen
Und zu gehen in den Tod;

Micht zu tilgen von der Zeitl
Furcheen sich geheimer Lige,
Lasen schaudernd thren Eid.
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Wenn das gold'ne Ringlein brach:
Elend und die ganze Helle
Folgte dem Verrdter nach,
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24. Des kleinen Friedrichs Geburtstag ”

Lied Fir eine Singstimme mit Klavierbegleitung
Text von Johann Eberhard Friedrich Schall (1742-1790) **)
Schiullstrophe von Joachim Heinrich Campe (1746-1818)

KV 529
Dardiert Prag, 6. November 1787
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*) Mic dem kleinen Friedeich” ist der damalige (1778) Esbprinz von Anhalt-Dessan gemeint
#*) Die Umdichtung Daniel Jigers aun der Ausgabe Breitkop! & Hartel (1799) st im Anhang, Nr. 7fV1, 5. 81, abgedrucke.
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wo__ er— geht und steht,

3, Drum gab auch Gotr Gedeihen; 6. Einst hiell es: Brilder, morgen
Das Kniblein wuchs heran, Fille sein Gebyrmtag ein!
Und seine Eltern hatten Gleich riefen all' und jede:
Reche ihre Freude dran. Der muf gefeiere scin!

4. Zu Schul’ und Gotteshause 7. Da war des Wohlbehagens
Sah man es fleillig geh'n, Und jeder Freude viel;

Und jedem, der s griifite, Und wo man sah und harte,
Gar freundlich Rede steh'n, War Sang und Tanz und Spicl.

5, Auch war ihm in der Schule 8. Denn alle, alle freuten
Ein jeder herzlich gut, Des frohen Tages sich,

Denn allen macht’ es Freude, Und alle, alle sangen:
Und allen war =5 gut. Heil unserm Friederich!
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25. Das Traumbild

Lied Ffiir eine Singstimme mit Klavierbegleitung
Text von Ludwig Heinrich Christoph Holey (1748-1776)

KV 530

Datiere Prag, 6. November 1787
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Wo bist du, Bild, das vor mir stand, mir in— die See- - le—
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2. MNun such’ ich dich, mic Harm ecfiille, 3, Komm selber, siifes Bild der Nache,
Bald beil des Darfes Linden, Komm mit den Engelmienen,
Bald in der Stadt, gelicbtes Bild, Und in der leichten Schafertrache,
Und kann dich nirgends finden. Worin du mir erschienen!|
Mach jedem Fenster blick” ich hin, Bring' mit dic schwanenweille Hand,
Wa nur ein Schleier wehet, Die mir das Herz gestohlen,
Lind habe meine Lichlingin Das purpurrote Busenband,
Nodh nirgends ausgespihet. Das Serdufichen von Violen;

4. Dein grolles blaues Augenpaar,
Woraus ein Engel blickte;
Die Stirne, die so freundlich war,
Und guten Abend nickte;
Den Mund, der Licbe Paradics,
Die kleinen Wangengritbchen,
Wo sich der Himmel offen wies:
Bring' alles mie, mein Liebchen!
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26. Die kleine Spinncrin

Lied fir eine Singstimme mit Klavierbegleitung
Textdichter unbekannt *)

KV 531

Datiert Wien, 11, Dezember 1787
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. Wozu mir's fruchte? Ei, wic feinl
Er mufl doch wenig wissen!
Liefl' er hitbsch auch das Spielen sein,
Wird" er niche fragen missen,

. Fiir meiner kleinen Schwestern Paar

Spinn’ ich zu Hemdchen Linnen:
Die Teurung wichse ja jedes Jahr,
Und ich, sollt” ich nicht spinnen?

. Erspinn’ ich einen starken Bund,

Der g0 ¢in Stiick betrage,
So wiigt dic Mutter Pfund fiie Pfund

Awf uns'rer Schalenwaage,

. Und was sie sonst fiic's Spinnen gah,

Bemerke sic mit der Krcide
Und zieht's, wie fir die Spinn'rin, ab,
Fiir mich zu cinem Kleide.

7. Wenn andre Midchen schmutzig sind,

Hab'" ich dann hilbsche Réckchen;

Ei! heifit cs, welch' cin schines Kind!
Und spielt auch nicht mehr Dadkchen!*)

B. Dies horet mcine Mutter gern,
Und mir, mir macht es Ehre:
So viel verlac® ich, seht, ihr Herr'n,
Wenn ich nicht fleiflig wire.

g, Dirum schnurre, liches Riadchen, bald
Voll Fidchen meine Spule;
Es kommt der Winter, da ist's kalt
Fir's Schwesternpaar zur Schule.

10. Und wenn es so die Leute sih'n,

Dab sie vom Froste litten,

Wie wiirden dic dann auf mich schmih'nl -

WMein, das will ich verhiten"

beim Zeichen g
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27. Lied beim Auszug in das Feld

Lied fiir eine Singstimme mit Klavierbegleitung
Texedichrer unbekannt

KV 552

Datiert Wien, 11, August 1788
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3. Wo sie erschienen, fanden sic 11, Und kennt kein Recht als seine Hand
Von Speis” und Trank die Fiille; Und keine Pflicht als Morden,
Und lohnt nicht schon des Helden Miih' Wodurch so manches schine Land
Oft Dank und guter Wille? Zu Wiist' und Graus geworden.

4. Doch mehr als glles dieses stahle 12. Doch mimme et eine Larve vor,
Der Minner Bruse zum Streite Schwiitzt viel von Trew' und Glauben
Der Trostgedanke, dab ins Feld Und raunet andern in das Ohr,
Gon selber sie geleite. Als wolle man's berauben.

5. Denn Vater Josephs Beispiel schnite 13. Und michte so durch Heuchellist
Sich tief in ihre Herzen: Der Briider Herz bestricken,
Wo ungerecht die Menschheit lite, Daft manche, aufgereizt im Zwist,
Dia fihlten sie auch Schmerzen, Ihm gar noch Hilfe schicken

6. Denn alle Menschheir, alle, ist 14. Doch dies wird unser guter Gotr
Vom grolen Gott gekommen, Wohl gnadiglich verhiiten:
Der Heid' und Tirk’, wie Jud' und Christ Er will ja nicht der Briider Tod,
Zum Kind ihm angenommen. Will Unreche ja vergiten!

7. Drum lifk er seinen Regen so 15. Bei uns wird jeder Bruder steh'n,

Fiir Jud' und Tiirk' und Heiden,
Wie fir den Christen reich und froh
Die nackten Felder kleiden.

. Drum aber will er auch, dall nie
Die Menschen Menschen krinken,
Gesetzt auch, dafl oft anders sie
Als ihre Brider denken,

. Ein Gott auf Erden duldete

S0 Joseph Tick’ und Jiiden

Und schiitzte sie vor Druck und Weh
Und suchte Vilkerfrieden.

. Den gab ihm auch die ganze Welr,
Nur ein Volk war zuwider:

Dies glaube allein sich auserwihle
Und kennt sonst keine Brider;

Dier Recht und Menschheit schitzet,
Denn jhre Waohlfahet zu erhdh'n,
Ist unser Schwert gowetzet!

. Drum, tapfre Streiter, kimpfe mic Mut

Um eure Ehrenkronen!
Gote selbst wird euer Heldenblue
An seinem Thron belohnen|

. Und eure Enkel segnen euch

Mit heifem Dankentxiicken
Fir jeden angebrachten Streich,
Der einst sie half beglicken:

. Denn eure Mamen sammeln wir

Hier, wic ins Buch des Lebens,
Fiir ihre Lieb' und Dankbegicr,
Thr Helden, niche vergebens!
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28. Sehnsucht nach dem Friihlinge

Lied Fiir eine Singstimme mit Klavierheeleirung
Text von Christian Adolf Overbedk (1755-1821;

KV 596

4 Frihlich Datiert Wien, 14, Januar 1791
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3. Zwar Wintertage haben 5. Doch wenn die Viglein singen, 7. Am meisten aber dauere
Wohl auch der Freuden viel; Und wir dann froh und flink Mich Fiekchens Herzelgid.
Man kann im Schnee eins traben Auf gronen Rasen springen, Das arme Midchen lauert
Und treibe manch' Abendspiel; Das ist ein ander Ding! Reche auf die Blumenzeit!

4. Baur Hauserchen von Karten, G. Jewe mull mein Steckenpferdchen 8. Umsonse hal® ich ihe Spielchen
Spiele Blindekuh und Piand: Dort in dem Winkel seeh'n, Zum Zestvertreib herbei:
Auch gibt's wohl Schlittenfahreen Denn draufien in dem Gartchen Sie sitzt in ihrem Stahlchen
Aufs liebe freie Land, Kann man vor Kot nicht geh'n. Wie's Hihnchen auf dem Ei.

9. Ach, wenn's doch erst gelinder 10. O komm und bring’ vor allen
Und griner draufien wiir’| Uns viele Veilchen mit!
Komm, licher Mai, wir Kinder, Bring' auch viel Nachtigallen
Wir birten gar zu sehr! Und schone Kuckucks mit!
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29. Der Frithling

Lied fiir eine Singstimme mit Klavierbegleitung
Text von Christian Cheistoph Sturm (1740-1786)

KV 597
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Etwas langsam

%

Datiert Wien, 14, Januar 1791
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2. O Vater, deinc Milde

=

. Glianzt von der blauen Feste
Die Sonn’ auf unsee Flur,
So weiht zum Schopfungsfeste’
Sich jede Kreatur,
Und alle Bliten dringen
Awus theem Keim hervor,
Und alle Vagel schwingen
Sich aus dem Schlaf empor.

4. Dic Flur im Blumenkleide
Ist, Schapfer, dein Altar,
Und Opfer reiner Freode
Weiht dir das junge Jahr;
Es bringt die ersten Diifte
Drer blauen Veilchen dir,
Und schwebend durch die Lifes
Lobsingt die Lerche dir.

Fuhle Berg und Tal und Auw,
Es grinen die Gehlde,
Beperle von Margentan;

Der Blumenweid® entgegen
Blake schon die Herd' im Tal,
Und in dem Staube regen
Sich Wirmer ohne Zahl,

5. Ich schau' ihr nach und schwinge
Voll Dank mich auf zu dir,
O Schopfer aller Dinge,
Gesegnet seist du mir]
Weit Gber sic echoben,
Kann ich der Fluren Prache
Emphnden, kann dich loben,
Der du den Lenz gemache,

6: Lobsing' thm, meine Seels,
Dem Gott, der Freuden schafftl
Lobsing' ihm und erzdhle
Dic Werke seiner Kraftl
Hier von dem Blitenhiigel
Bis zu der Sterne Bahn
Seeig’ auf der Andachr Fliigel
Dein Loblied himmelan,
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30. Das Kinderspiel

Lied fiir eine Singstimme mit Klavierbegleitung
Text van Christian Adolf Overbec

KV 598
Munter Datiert Wien, 14. Januar 1791
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2. Warum nicht? = Zum Murren
Ist's Zeit noch genug!
Wer wollte wohl knurren,
Der wir’ ja niche klug.
Wie lustig steh'n dorten
Dic Saat und das Gras!
Beschreiben mic Worten
Kann keiner wohl das.

3, Ha, Bridecchen, rennet!
Ha, wilzt cuch im Gras!
Mocdh ist's uns vergonnet,
Moch kleidet uns das.

Ach! werden wir dlter,

So schicke sich’s niche mehr;
Dann treten wir kilier
Und steifer einher,

4. Ei, seht doch, ihr Briider,
Den Schmetterling dal
Wer wirft ihn uns nieder?
Duoch schonet thn jal
Dare Hattert noch einer,
Der ist wohl sein Freund;
© schlag’ iha ja keiner,
Weil jener sonst weint!

5. Wird dort nicht gesungen? -
Wie herrlich das klingt!
Vorteefflich, ihr Jungen!
Die Nachrigall singt.

Dort sitzt sie! Scht oben
Im Apfelbaum dort;
Wir wollen sie loben,
So Fihrt sie wohl fore

. Komm, Licbchen, hernieder

Und lalt dich beseh'n!
Wer lehrt dich die Lieder?
Du machst es recht schin!
0O lafl dich nicht sefiren,
D Vogelchen dul

Wir alle, wir hiren

Schr gerne dir z.

. Wa ist sie geblichen?

Wir seh'n sie nicht mehr!
Da flattert sie driiben!
Komm wieder, komm herl
Vergeblich! die Freude
Ist diesmal vorbeil

Thr tat wer zuleide,

Sei, was es auch gei.

. Lafle Kriinzchen uns winden,

Viel Blumen sind hier!
Wer Veilchen wird Rnden,
Empfanget dafir

Von Mutter zur Gabe
Ein Miulchen, wohl zwei:
JuchheiBa! ich habe,

Ich hab' eins, Juchheil

. Ach, geht sie schon unter,

Die Sonne, so frih?

Wir sind ja noch munter;
Ach, Sonne, verziehl

Mun morgen, ihr Brider!
Schlaft wohl! gute Nache!
Ja, morgen wird wieder
Gespielt und gelache!
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r. ,Ridente la calma“

Arie (Kanzonette) filr eine Singstimme mit (arrangiercer?)
Klavierbegleitung
Textdichter unbekannt *)
KV 152 (210%)

Enutanden vermutlich zwischen 1772 und 1775%%)
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*} Die deutsche Ubertragung Danicl Jigers aus der Ausgabe Breitkopf & Hireel (1799) ist im Anbang, Mr. 8/1I1, S, 82, sbgedrucks,
*+) Zur Dareruag vl Vorwort, 5. X, uad Krir. Beriche
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2.,,Ah! spiegarti, oh Dio"

Arie fiir Sopran und Orchester (Klavierauszug)
Textdichter unbekannt *)

KV 178 (125'/417%)

Entstanden Wien, vermutlich erste Jum-Halfte 1783
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*) Der Text stamme aus Pasquate Anfossic Oper Jl eariaso indirereto.
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Von Mogari unvertont gelassener Teil:

a. Nach dem Textbuch der Oper Il curioso in-
discreto” von Pasguale Anfossi-welcher der Text
der vorliegenden Arie entstammit; Florenz 1777:

Dieh presto partite,
Andate, fuggite
Lontano da me;

La vostra diletta
Emilia v'aspetta,
Languir non la fate,
Ch'e degna d'amor.
[Ah stelle spictate
MNemiche mi sietel}
Andate, corcete,
Sal quella ha l'impero
Del vostro bel cor.

b Nach der bandschriftlichen Partitur van Ar-
fossis Oper, Conservatoire de Musique Paris,
Signatur Ms. 1972:

Deh presto partite
Andate fuggite
Lontano da me.

La nostra diletta
Saspira ci aspetta
Languir non la fate
Ch't degna d'amor.
Ah stelle spictate
Nemiche mi siete
Andate correte

Sol quella ha 'impero
Del nostro bel cor.
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3. ,Einsam bin ich, meine Liebe"

Fragment eines Gesangsstisckes mit Klavierbegleirung (Klavierauszug?)
Textdichter unbekannt

KV Anh. 26 (475%)
Entstanden Wien, vermutlich 1785 {#)
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4. Gibraltar

(.0 Calpe! dir donnert's am Fufle™)
Skizze eines Accompagnato-Remeativs mit Klavierbegleitung
Text von Johann Nepomuk Cosmas Michael Denis (1729-1800)

KV Anh. 25 (386%)
Entstanden Wien, Ende Dezember 1782
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Ein Scegeschwader, stiirker an der Zahl,
Hispaniens und Galliens vereint,

Die Wimpel hoch empor, beschwimmt die Buche.
Hinan! Hinan] Hinan!

. Macht! Stirme! fendliche Geschwader!

Die kommen, sind Meeregebieter,
Sind kaltc Buscn ahne Furche,
Sind Albions Abkunfr

. Du strebest vergeben[s], o neidische Nache!

Mit deinem schwiirzesten Rabengefieder
Das hohe, kihne Beginnen zu decken!
Halest du mir's aus gegen den Schimmer,
Welchen der Bardengesang

Uber das hahe, kithne Beginnen geuBt?

. Du heulest vergeben[s], o Windsbraut!

Vergeben(s] brauset ihr, Wogengebirge!

Die Felsen hinauf, die Felien herunter!
Brausender triigt auf seinem Gefieder der Ruhm
Dren Flutenbiindiger Howe,

Mit seinem Heldengeschwader durch Welten.

. Und du, machtiges Heer am Gestade!

Und du, driivender Mastenwald
Gallicns und Hispaniens)
Vergeben(s] - sie landen, die Briten! sie landen!

*) Zur abgekbraten Notierung der 1.-8. Note im Autograph vgl, Krit, Beriche,
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Ven Mazart micht vertonte Fortsetzung:
. (Drer Bucht Gestade decke ein michtig) Heer 9. Mit erneuter Jugendkraft
Auf hundert off ne Feuerschlinde stolz. Seehe der unbezwung'ne Fels

Und der firchterliche Fels der Felsen,

Er, der Held aus Fingals Lande,

In der gravsen Todesarbeit

Immer Mensch und Menschenschoner, Elliot!

Und itzo ganz Freund in den Umarmungen
Ahnlicher Brider, von der geflissenen

Mutter gesandt, nach langer Entfernung

Den Heldenbruder zu kisssen, zu stirken.

O wie sie, versunken in seine Bewund'rung,
Den herelichen Mann, den Daurer, umsteh'n!

Diies tat Ex! = dies litt Er! - durch Jahre! - Fir's Vaterland!

Halt cin, o Lied! diese Gefithlc

Sing’ ich, Barde, nicht aus in sterbliche Saiten|

Aber ich Mensch will mich in meine Saiten ecfreu'n,
DaB der grofie Baum der Menschheit,

Drer den Erdekreis beschattet,

Auch in meinen Tagen

Mit so schimmervollen,

Ewigkeiten werten Frichten prange.

52 Engl.
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5. Zwei deutsche Kirchenlieder”

KV 343 (3365
Frithdruckfassung aus dem Kirchengesangbuch ., Lieder zur éffentlichen

M 5, vermehrte Auflage, Prag 1805

und hiuslichen Andache ..
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a) .0 Gotteslamm”

1) .Als aus Agypten”
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*) Vgl Hauptreil des Bandes, Nr, 17, 5. 30=31,
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